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8 Ed. V II

A n Act to amend and consolidate the act încorporating the 
town o f Fraserville

[.Assented to ‘Abth April, 1903.]

Preamble. "ÏT7HEREAS the corporation of the town of Fraserville hasr 
VV hy its pétition, prayed for the consolidation and révision 

o f its charter, the act 46 Victoria, chapter 80, as amended 
hy the act 59 Victoria, chapter 58, and whereas it is expé­
dient to grant the prayer o f the said pétition ;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent o f 
the Legislative Council and of the Legislative Assemhly o f 
Quebec, enacts as follows :

46 V., c. 80, 1 . The acts mentioned in theabove preamble are replaced
59 v .,  c. o3, p y tlie présent act.
Name of act. This act shall hecited as follows: “  Charter of the town 

of Fraserville, 1903 ”

P A R T  F I R S T

CORPORATION

Incorporation 
of town.

Name.
Corporate
powera.

2 .  The inhabitants and ratepayers of the town o f Fraser­
ville, as hereinafter bounded and described, shall be, and 
are hereby declared to be a body corporate and politic by 
the name o f “  The Town of Fraserville. ”

TTnder that name they and their successors shall hâve 
perpétuai succession, and shall hâve power to sue and be 
sued, in ail actions causes aud suits at law whatsoever. 
They shall hâve a common seal, with power to alter and 
modify the same at will, and shall he in law capable 
o f reeeiviug by donation, acquiring, holding and parting 
with and transferring any property, real or moveahle, for 
the use of the said town, of becoming parties to any con- 
tracts or agreements connected with the administration o f  
the affaire of the towu, and they shall, moreover, hâve 
ail the other collective rights which are necessary for the 
fulfilment o f the duties imposed on them.

R. S , 4193, S. Article 4193 o f the Revised Statutes is replaced, for 
town°ed £°r town, by the following : ■
Council of The corporation of the town o f Fraserville shall be rep- 
town. resented by a council composed in the manner specially 

prescribed in the présent act, and ail the rights and powers
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of the said corporation shall be exercised and the duties 
and obligations thereof shall be fullilled by euch council 
and its officers.

The said council shall be called : “  The council of the Name of 
town of Fraserville. council.

Ail acts, orders, by-laws and resolutions, now in force, Existing 
shall remain in force until they are amended, annulled or maiufnforce 
repealed by the council of the town or by any othercompe- '
tent authority, and ail promissory notes, debentures and obli­
gations whatever consented to, contracted or issued by the 
corporation or in its favor, up to the coming into force of 
this act, shall hâve the same force and effect as if this act 
had not been passed.

Ail 'procès verbaux for water-courses and streets, made Existing p r o -  

before the first of January, eighteen hundred and eighty ^  demain in 
two, shall be considered as having been regularly made force, 
and shall be binding until they are amended, cancelled or 
repealed by the council under the provisions of this act.

4. Rothing contained in the présent act shall be con-This act not 
strued as dissolving the corporation o f the town of Fraser-t0 dlss°lye 
ville as now existing, and the présent mayor and council- whfchwith’ 
lors, as well as the officers o f the council, shall remain in its officers 
office until they hâve been replaced under this act. still con­

tinues.

LIMITS OT THE TOWN

5. The town o f Fraserville, situate in the county o f Boundaries of 
Temiscouata, in the district of Kamouraska, in the Province town- 
o f Quebec, shall be bounded as follows :

To the north by the river St. Lawrence ;
To the south-west by the division line between the farm 

of Damase Caron and those of Olivier Ouellet, Andrew 
Meinke and Alexander Clark, in the first range of conces­
sions o f the parish o f St. Patrick of Rivière du Loup ;

To the south, by.the division line between the lots of the 
first and second ranges, starting from the farm of the said 
Damase Caron, running north-easterly to the farm known 
as La petite ferme ; thence towards the south by the 
north-east line of the farm of David Poitras, senior, for one 
hundred feet English measure, to the south o f the lot occu- 
pied by the Intercolonial Railway ; from this point the line 
will extend towards the north-east as far as the north-east- 
ern limit o f theseigniorial domain of the Frasers, five thousand 
three hundred and seventy-six feet, English measure, to the 
south o f the front line between the first and second ranges 
of the said domain ;

To the north-east, the town shall be bounded by the north- 
east line o f the seigniorial domain, descending towards the
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river as far as the farm of Pascal V. Taclié ; thence the 
line shall run north-easterly along the division line be- 
tween the farms o f the said Pascal V. Taché and the lots in 
the second range o f St. Antoine village as far as the farm of 
Jean Baptiste Pelletier; thence, running towards the north, 
it shall follow the front line or division line between the 
lands of the said P. V. Taché, of the représentatives o f 
Thomas Jones, Ferdinand Chamberland, Jean Baptiste 
Pouliot, and his représentatives, as far as the front line of 
the lots in the first range called Anse au Persil ; thence in 
a south-westerly direction along the said front line, as far as 
the lot of Alpheus Jarvis; from which point it shall 
run in a northerly direction, between the lots of the said 
Alpheus Jarvis, Madame Joseph Levesque, and the heirs 
Hayward and Beaulieu, and those of Fabien Plourde, as far 
as the River St Lawrence ; the farm of Fabien Plourde 
being excepted therefrom.

The wharf belonging to the Fédéral Government shall be 
included within the limite of the town.

O. The town of Fraserville shall be divided into three 
wards respectively called : ISTorth "VVard, Centre Ward and 
South Ward, as bounded by the by-laws now in force.

It shall nevertheless be lawful for the council at any time to 
modify and change, by by-law, the number and boundaries 
of the said wards, and to add new ones, in sucli manner, 
however, that in ail cases each ward shall be represented in 
the council by two councillors.

COUNCIL OF THE TOWN

7. Article 4194 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

There shall be elected every year, in the manner herein- 
after mentioned, a duly qualilîed person, who shall be called 
“  the mayor o f the town of Fraserville, ” and one councillor 
for each of the various wards of the town. The mayor and 
councillors so elected for the time being, with the councillors 
elected in the previous year, shall constitute the council 
mentioned in section 3, provided the number o f such 
councillors shall never be less than six.

And, in order to put an end totheanomaly at présent ex- 
isting owing to the fact that two councillors of the same 
ward go out of office at the same time, it is enacted that in 
such case the choice of the councillor who is to go out of 
office shall be determined by lot at the last sitting of the 
council previous to the élection, in order that there may 
be only one councillor elected each year for each of the 
wards as aforesaid.
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MAYOR AND COUNCILLORS

8. Article 4216 of the Revised Statutes is replaced, forthe R. s.,42 1 6 . 
tOWn, by tbe following : replaced for

No person shall be capable o f being elected mayor or Qualification! 
councillor of the town o f FraserviUe nnless he can write of may°r and 
and read manuscript, and unless he has been a résident couaci ors- 
honsebolder witbin the said town during the year preceding 
such élection, nor unless he be owner or possessor, or 
usufructuary, either in his own name or in that o f bis wife or 
minor children, o f immoveable property, within the said town, 
o f the value of at least one thousand dollars for the office of 
mayor and four hundred hundred dollars for the office o f 
councillor, according to the valuation roll then in force, and 
unless he has paid ail municipal and school taxes then due, 
before being put in nomination.

9 . No person shall be capable o f being elected for a ward, Résidence in
unless he résidé in such ward. wa.rd F®\quiredit town

so divided.
ÎO. No person shall be capable of being elected and ofM em berof 

acting as mayor or councillor o f the town unless he be a 
born or naturalized subject of His Majesty, of the male sex, ject, &e. 
and of the full âge of twenty-one years.

I I .  Articles 4213 and 4215 of the Revised Statutes are R. 8., 4213 
replaced, for the town, by the following : pia04<i for*6"

No persons being in holy orders, nor the ministers o f any town. 
religious belief whatever, nor the members of the privy Persons in- 
council, nor iudges, sheriffs, clerks of any court of iustice or ?apable of 
their deputies, nor offieers on full pay in His Majesty’s army 0r councillor. 
or navy, nor salaried civil functionaries, nor any person 
accountable for the revenues of the said town, nor its ser­
vants or employées receiving a monthly or annual salary, 
nor inn-keepers, hotebkeepers or persons being keepers of 
houses of public entertainment, being or liaving been such 
during the last twelve months, nor offieers or persons pre- 
siding at the élection of the mayor or the eouncillors, while. 
so employe'd, nor persons who shall hâve been convicted of 
malfeasance or any criminal olfence punishable by impris- 
onment for two years or more, nor persons having in per­
son or through their partners any contract whatever or 
interest in any contract with or for the town, shall be capable 
o f being elected mayor or councillor for the town ; provided Proviso. 
always that no person shall become inéligible or become 
incapable of acting as mayor or councillor forthe town, from 
the tact o f his being a proprietor of or shareholder in any 
incorporated company, which may hâve a contract or agree- 
m ent with the said town ;
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Application 
of vvords 

contract,” 
“  judge,”
“  clei-ks or 
their
depaties.”

The word “  contract ”  in this section does not apply to 
leases, sales or purchases ofland, nor to any loan of money, 
nor to any agreement relating to any such contracts : the 
words “  judge,” “  clerks or their deputies,”  used in this 
section, shall not mean justices of the peace or commis- 
sioners for the summary trial of small causes or their clerks 
or deputies.

Disquaiifica-j 12. Every person who, while filling the office of mayor 
or councillor of the town shall liave made a iudicial abandon- 

councïllors in ment of his property or shall, under the law, govermng 
certain event. abandonment o f property, be declared to be in bankruptcy 

or shall become insolvent, or who shall cease to possess real 
estate to the amount necessary to qualify him, or who shall 
enter into holy orders or become a minister of any religious 
belief, or who shall be appointed a judge or a member of 
the executive council, either fédéral or provincial, or who 
shall become accoûntable for the revenues of the town, in 
whole or in part, or who shall become a servant or salaried 
officer of the town, shall ipso facto be disqualified, and his 
seat in the council shall become vacant, and such vacancy 
shall be filled in accordance with the provisions of the prés­
ent act, relating to annual élections.

R. S , 4196. 
replaced for 
town.
Retiring from
office of 
mayor and 
councillors.

13. Article 4196 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The term of the office of mayor shall end at the opening 
of the first session of the council held after the annual 
general élections. The same rule shall apply to the coun­
cillors retiring from office at the tirne of such élections.

R. S., 4198, 
replaced for 
town.
Oath of office 
of member of 
council.

14. Article 4198 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Every member o f the council, so soon as he is appointed, 
shall make oath well and faithfully to discharge the duties 
of his office.

The oath of office shall be taken before a justice of the
tekent &ch°m peace, or before the mayor in office for the time being, or

Oath re- 
quired before 
discharging 
duties.

before the secretary-treasurer, and an entry thereof shall be 
made in the book of the proceedings o f the council. A  mem­
ber o f the council shall not enter upon the discharge o f his 
duties, until he has taken the oath o f office.

R. s., 4199, 1*5. Article 4199 o f the Revised Statutes is replaced, for
replaced for the town, by the following :
town. The omission duriug fifteen days on the part o f any mem-
omission to ^er ° f  ^ie council to take the oath required for the office to 
take oath. which lie has been appointed, shall constitute a refusai to

accept such office, and render him subject to the penalties 
prescribed in such case, unless he be exempt from servin g
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IG. Article 4212 o f the Revised Statutes is replaced, for R- S., 4212, 
the town, by the following : town.Ced f°r

Whoever shall be capable o f exercising any municipal Acceptance 
office whatsoever and who shall not be exempt tberefrom, °î 2ffioe 
shall be obliged to accept such office, if he be appointed, ° ,ga ory- 
and to perform tbe duties thereof under the penaltiea here- 
inafter prescribed. Nevertheless,' no one shall be obliged to Exception, 
accept or to continue to occupy tbe office of secretary-treasurer.

17. Article 4202 of the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4202, 
the town, by the following : town06'1 f°r

Any person, appointed to the office of mayor or o f coun- p enaity on 
cillor, or to any other office, who illegally refuses to accept person re- 
such office or to continue to perform the duties thereof, oepTfffiœof 
shall incur a penalty o f one hundred dollars for the office of mayor or 
mayor and fifty dollars for the office of councillor, and councillor. 
twenty-five dollars for the other offices.

18. The council o f the town of Fraserville may accept Council may 
the résignation of the mayor or of a councillor, if  the council aê -pt resig- 
be satisfied with the reasons given. mayor or

councillor.
EXEMPTION FROM OFFICE

19. Article 4222 of the Revised Statutes is replaced, for r. s ., 4222, 
the town, by the following : replaced for

The following persons shall not be obliged to accept the Exemptions 
office o f mayor or councillor o f the town, nor any other from munici- 
municipal office : members of the provincial or fédéral legis- pal office, 
latures,. practising physicians, surgeons and apothecaries, 
school-masters actually engaged in teaching, persons over 
sixty years, gaolers and wardens of houses of détention, of 
houses of correction or reformatories ; persons employed in 
light-houses and on railways ; pilots, millers, advocates, sur- 
veyors, and notariés.

The persons who shall hâve filled any office under such Payment of 
council, or paid the penalty incurred for refusai to accept such penalty, ex­
office, shall be exempt from serving in any office of the c^tai/time 
the council during two years next after such service or pay- &c. ’
ment.

20. Article 4226 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Any person who shall be appointed to a municipal office 
from which he is exempt, and who desires to avail himself of 
such exemption, shall lodge in the office o f the council, a 
spécial notice to that effect, within the fifteen days following 
the personal notification o f his appointaient, or upon the 
day when he shall become exempt from filling such office. 
In default of his so doing, he may no longer claim his 
exemption.

R. S., 4226, 
replaced for 
town.
Iluty of per­
son who is 
exempted, if 
he be appoint­
ed, to notify 
council.
Conséquence 
of failing to 
give notice.
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R. S., 4227, 
replaeed for 
town.
Qualification 
of municipal 
electors.

Curators,&c., 
right to vote, 
&c.

MUNICIPAL ELECTORS

21. Article 4227 of the Revised Statutes is replaeed, for 
the town, by the following :

Every person, who possesses, at the moment he exercises 
such rights and privilèges, the following conditions, shall be 
a municipal elector, and as such shall hâve the right to vote 
at the élection o f mayor and councillors, and to exercise ail 
the rights and privilèges conferred on municipal electors hy 
the provisions o f this act :

1. He must hâve attained the âge of majority, and be a 
British suhject ;

2. He must hâve been in possession, in good faith, inth e 
town, either in his own name or in the name and for th e 
benefit of his wife or his minor children, as appears by the 
valuation roll in force, as proprietor o f immoveable property 
o f the actual value o f at least two hundred dollars, or as 
tenant-farmer or lessee paying a rent o f at least twenty dol­
lars per annum, or as occupant, by any title whatsoever, o f 
any land, house or portion o f a house, or office, store or shop, 
o f a total real value of two hundred dollars and o f at least 
twenty dollars per annum ;

3. He must hâve paid, before six o’clock in the afternoon 
of the juridical day previous to the voting in each year, ail 
the municipal and school taxes then due and owing ;

4. His name must be entered in the valuation roll in force 
in the municipality, either as proprietor, lessee or occupant.

2 2 . Curators, tutors, testamentary executors and trustées 
■ shall hâve the right to vote as municipal electors, without
préjudice to their personal rights, on account o f property 
owned in the town by those whose property they administer 
as such, provided the said property be entered on the 
valuation roll in force.

The vote of such curator, tutor, testamentary executor or 
trustée shall count numerically for one vote only, but shall 
count for the assessed amount of the property on the valua­
tion roll in computing the votes given as respects value.

Every such person Bhall, on being thereunto required, 
supply documentary proof that he possesses the said qualifi­
cation to vote, at the time of voting. In the event o f there 
being more than one person authorized to act jointly with 
one or several others in any such quality the person amongst 
them who résides in the town shall alone hâve the right to 
vote. I f  such persons ail vote in the same sense, their numer- 
ical vote shall count for one vote only. I f  they give a con- 
trary vote neither the numerical vote nor the assessed value
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of the property shall be taken into considération in computing 
the votes.

The person who is seized of the said property shall, so 
so long as he remains in office, alone hâve the right to vote, 
in opposition to any legatee or other person.

23. It shall be lavvful for any candidate or his représent­
ative, during the voting, to require the production of the re- 
ceipts from the secretary-treasurer o f thé town, establishing 
the payment o f such assessments so due as aforesaid ; and, 
in any case where the said elector has lost his receipt, he 
shall then produce a certificate, which the secretary-treasurer 
shall give him, to enable him to vote, establishing the pay­
ment o f such taxes, within the above mentioned delay, and 
in default of his producing such certificate, the said elector 
shall not be able to vote at such élection.

24. Every elector, duly qualified to vote at the municipal 
élections of the town, may vote for the mayor and for as 
many councillors as there are to be elected in the ward or 
warcls in which he is qualified.

25. Article 4228 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Whosoever shall vote at any municipal élection, or ex­
ercise any right or privilège by this act conferred on any 
municipal elector, without having at the time of voting or 
exercising such right or privilège, the qualities required as 
a municipal elector, shall incur a penalty of fifty dollars.

MEETING OE ELECTORS

26. Article 4229 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The general élections shall be held annually in the month 
of January, on the days hereinafter mentioned, and if such 
days be non-juridical days on the first juridical day follow­
ing- . . .  .

The nomination o f candidates shall take place on the first 
Monday of January, at the hour of ten in the forenoon at 
the city-hall or public hall.

When voting is necessary, it shall take place on the second 
Monday of January.

27. The persons who shall be elected at the annual mu­
nicipal élections as councillors for the town, shall in ail cases 
he elected for two years.

473
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eligible as 
mayor when 
in office. 
Vacancy in 
office when so 
elected.

H. S., 4232, 
replaced for 
town.
Notice of 
élection by 
whom and 
when given, 
&c.

R S., 4235, 
replaced for 
town.
Appointaient 
of president 
of élection.

Eleetion-
clerk.

R. S., 4237, 
replaced for 
town.
Proceedings 
at élection 
meeting.

R. S., 4240 
and 4241, re- 
plaeed for 
town.
Polling if 
more than one 
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28. A  councillor shall nevertheless be eligible as mayor 
throughout the duration of his office, and in sucb case bis 
office shall become vacant, and the town council shall pro­
vide for the replacing o f such councillor in accordance with 
the provisions o f this act respecting municipal élections.

2!>. Article 4232 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Seven days at least before each general élection, public 
notice shall be given by the secretary-treasurer or by the 
mayor, announcing such élection and calling upon the elect- 
ors o f the town to attend a general meeting for the nomina­
tion, at the place and date indicated. Such notice shall be 
read aloud and posted on the door o f the Roman Catholic 
church or churches of the town, in the French language, 
at the close of divine service in the morning, on the first 
o f January or the previous Sunday, and further two otlier 
notices at least, one in English and the other in French, 
shall be posted in other public places in the said town on or 
before tlie first of January.

3 0 . Article 4235 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The town council shall, at least eight days before the 
nomination, appoint one o f its members, who does not go 
out o f office, to présidé atthe élection. The presiding officer 
shall be assisted in the performance of his duties in con­
nection with the élection by the secretary-treasurer who 
shall replace him when necessary or when no presiding 
officer is appointed by the council as aforesaid. The pre- 
siding officer may also appoint an election-clerk if neces­
sary.

31. Article 4237 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

After having opened the meeting, the presiding officer 
shall receive and nominate ail the persons whose names are 
presented to him in writing by at least five municipal electors. 
Such nomination may be handed to the presiding officer be­
fore the opening of the meeting. I f  the élection be for a 
councillor in a ward, the nomination must be made by at 
least five electors o f the ward.

32. Articles 4240 and 4241 of the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

If, one hour after the opening of the meeting, there hâve 
been and remain nominated, ior the office of councillor, 
more persons than there are councillors to be elected for each
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warcl, and for the office o f may or more than one person, it 
sliall be the duty of the officer presiding the élection to 
order a poil to be held on tbe day and at the hour indicated 
in section 26.

33. The presiding officer and the clerk shall, before act- Oath to be 
ing as such, take the following oath before a justice o f the ^g0et“0„y 
peace : officers.

“  I  solemnly swear that I will faithfully and impartially Formof oath. 
and to the best o f my judgment and ability, perform the 
duties of presiding officer (or election-clerk) which I am 
about to hold, o f the person or persons who are to act as 
memhers of the council of the town o f Fraserville. So lielp 
me God.”

The oath shall be reduced to writing and the presiding Oath to be 
officer shall annex it to his report of the élection. revortd t0

34. Article 4271 of the Revised Statutesis replaced, for K. S., 4271, 
the town, by the following : ÏX “

The presiding officer shall, as such, pqssess the same powers Presiding 
as a justice of the peace, and may exercise tliem throughout •’*j®cre'of the 
the whole extent of the municipality, from eight o’clock in peace, &c., 
the morning of the day of the nomination, to the day fol- ' ' ’
lowing up to nine o’ clock in the morning, if  there be no 1 
poil to hold ; and if a poil be held lie shall exercise such 
powers from nine o’clock in the morning of the day on 
which voting begins till nine o’clock in the morning of the 
day following the close of the élections.

. during élec­
tion.

35. Article 4272 of the Revised Statutes is replaced, for R S., 4272, 
the town, by the following : for

To maintain peace and order the presiding officer may : P ow er o f pre-
. 1 . i °  , . siding officer

1. Swear m as many spécial constables as lie may tlnnk to maintain
proper order, &c.

2. Require, by verbal or written order, the assistance of 
any justice of the peace, constable, or any other persons 
residing in the municipality ;

3. Commit, on view, to the custody of a constable or 
any other person, for forty-eiglit hours at least, any person. 
breaking the peace, or disturbing order, or molesting any 
elector, or preventing any elector by threats, violence or 
otherwise, from freely giving his vote ;

4. Cause to be imprisoned, by a written order over his 
signature, such offender in the common gaol of the dis­
trict o f Kamouraska for a period not exceeding ten days.

36. In the event o f the unavoidable absence or inability Secretary- 
of the presiding officer to act as such, the secretary-treas-treasurer to
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urer shall replace him and hâve ail the powers and be sub- 
ject to ail the duties conferred upon and required of the 
presiding officer by this act. In the event o f the secretary- 
treasurer himself being prevented from acting the meeting 
shall elect a president.

ST. Articles 4242 and 4243 of the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

A t the time specified, the poil shall be opened by the pre­
siding officer, who shall enter or cause to be entered in a 
book, to be kept in accordance with the conditions herein- 
after prescribed, the votes of the electors, by entering therein 
the names and additions of each of them.

The poil shall be opened at nine o’clock in the morning 
and be closed at five o’clock in the afternoon o f the same 
day. I f  one of the Mondays mentioned in the preceding 
sections should be a non-juridical day, everything which 
should be done on that day shall be done on the first fol­
lowing juridical dav.

38. Article 4244 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Each poll-book shall contain, at the top o f as many dis­
tinct columns, the names and surnames o f each candidate, 
nominated for the office o f mayor and councillor. The pages 
of each-poll book shall be numbered in writing and initialed 
by the presiding officer.

3Î>. I f  however the mayor or the councillor ofa  ward hâve 
been proclaimed eleeted on the day of the nomination, votes 
shall be given only for the office in contestation.

40. Articles 4246 and 4247 of the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

Every elector shall vote only in the ward or wards in which 
he is qualified ; and, if any one only possesses, as proprietor in 
the municipality, immoveable property the value o f which 
in the different wards does not give him a right to vote for 
each ward, he may, provided the aggregate value be suffi- 
cient to qualify him, vote for the élection o f mayor and also 
for the élection of the councillor for the ward in which he ré­
sides, but not otherwise.

41. Article 4248 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Ho person shall vote more than once for the élection of 
mayor and once for the élection of a councillor of each ward 
in which he is qualified to vote, under a penalty of fifty
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dollars or of imprisonment for two months in defanlt of 
payment.

42. Article 4250 o f the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4250,
the town, by the following : replaced for

The presiding officer may, of his own accord, or when Presiding 
thereunto required hy a candidate or his représentative, officer may 
administer to any person tendering his vote the following sweareleotor- 
oath :

“ You swear (or affirm, when the same is permitted by laiv): Form of oath,
That you are twenty-one years of âge and a subject of 

His Majesty ;
That you are the person whose name is entered on the 

valuation roll in force ;
That you are duly qualified to vote at this élection ; and 

that you hâve not already voted at this élection ;
That you bave not received or been promised anything, 

eitlier directly or indirectly, to vote at this élection.
So help you God.”

43. Article 4251 of the Revised Statutes is replaced, for R. R., 4251,
the town, b}7 the following : replaced for

I f  an elector refuses to take the oath or to answer if elector re- 
the questions put to him as aforesaid, his vote shall be re-fuses t0 be 
fusecl, and he shall not thereafter be allowed to vote at the sworn- 
said élection. I f  an elector takes the required oath, or re-Eutry in poll- 
fuses to take the same, or if objection is made to his vote, bo.ols: in cer- 
mention of each of sucli f'acts shall be made in the poil-book, cam cases' 
in the following tenus sworn,” “ refused,”  or “ object- 
ed to,”  as the case may be.

44. I f  an elector admits, under oath or affirmation, that if elector ad- 
he has received any considération whatever to induce him to^e^e’ 
to give his vote in favor of any candidate, the presiding offi- fused. " 
cer shall refuse the vote o f such elector, and shall note such
refusai in the poll-book.

4 5 . Articles 4253 and 4254 o f the Revised Statutes are R. s., 4253
replaced, for the town, by the following : a'i!d4|5fi’ ie"

A t the close of the poil, the presiding officer shall counttown- 
in the presence of two witnesses and certify under his Counting of 
signature, in the poll-book, the total number of names enter- ofpoit* Cl°S6 
ed in such book, togetlier with the total number o f votes 
given to each of the candidates.

In the case of an equal division o f votes in favor of |two Casting vote 
or more among the candidates, the presiding officer shall of ,Presidin§ ' 
give his vote, even though he be not a municipal elector, ° cer' 
under a penalty of not less than thirty or more than fifty 
dollars.
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R. S., 4256 
and 4257, 
replaced for 
town.
Déclaration 
by presiding 
officer as to 
person elect- 
ed.

R. S., 4259, 
replaced for 
town. 
Presiding 
officer to re­
main in hall 
during poll- 
ing day.
R. S., 4260, 
replaced for 
town. 
Notice to 
persons 
elected.

R. S., 4261, 
replaced for 
town.
Report of 
proceedings 
by presiding 
officer.

R. S., 4264, 
replaced for 
town.
Continuation 
of polling in 
certain cases.

Closing poil 
in certain 
event.

4<>. Articles 4256 and 4257 of the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

The presiding officer, after having ascertained the total 
number o f votes given for each candidate, shall déclaré 
elected mayor or councillors, respectively, the candidates 
who shall hâve received the greatest number o f votes.

47 . Article 4259 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

It shall be the duty of the officer presiding the élection to 
remain in the hall in which the élection is held during the 
whole time that the poil is being held.

48 . Article 4260 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, hy the following :

Within three days next after the close of the élection, the 
presiding officer, shall give to each o f the candidates, elected 
mayor or councillor, a written notice of his élection and o f 
the day on which the first meeting o f the council shall be 
held.

4». Article 4261 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, hy the following :

"Within eight days next after the close of the élection, the 
presiding officer shall draw up a faithful report of his pro­
ceedings, and shall forward it to the office of the council, 
together with the original notice to the candidates elected, 
the poll-books and other papers, which hâve been in his 
possession as presiding officer. These various documents 
shall be certihed by him as correct and form part o f the 
records of the council. .

50 . Article 4264 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

If, at five o’ clock on the day the poil is opened, the votes 
of ail the electors présent and asking to vote hâve not been 
registered, the holding of the poil shall be adjourned until 
ten o’clock in the morning o f the following day, i f  it be a 
juridical day, if  not to the next following juridical day, in 
order to continue the registering of the votes, and on that 
day the poil shall be closed at four o'clock.

51. If, any time after the votes hâve commenced to be 
polled, either on the first or on the second day of the said 
polling, one hour elapses ivithout any vote being polled 
because no elector présents himself to vote, it shall lie the 
duty of the person presiding, after the expiration of the 
saicl hour, to close the said élection and déclaré duly elected,



1903 Town of FraserviUe Chap. 69 479

as councillors and mayor, such candidates as hâve obtained Proviso. 
the majority of the votes ; provided that no person shall 
hâve heen, within the last hour, prevented from approacliing 
the poil by violence, of which violence, notice shall hâve 
been given to the presiding ofïicer.

VACANCY IN THE OFFICE OF MAYOR OR COUNCILLOR

5 2 . Article 4273 of the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4273,
the town, by the following : re p la c e d  fo r

 ̂ °  . to w n .
There shall be a vacancy in the office o f mayor or coun- y aCa n c y  in  

cillor, in each of the following cases : o ffice  o f
m a y o r  o r

1. When a person has been appointed mayor or councillor c o u n c illo r . 

who is exempt from serving as such, or when any person 
discharging either office becomes exempt during his occu- 
pancy thereof, and such person has, in either case, complied
with section 20 ;

2. In the case o f refusai to accept or to continue to per- 
form such office ;

3. When the mayor’ s or councillor’ s domicile or place of 
business is no longer within the limits of the municipality ;

4. "When the person discharging the office has made a 
judicial abandonment o f his property or becomes insolvent ;

5. When the mayor or any councillor after his appoint- 
ment has corne under one of the disqualifications established 
by law, and has complied with article 4220 of the Revised 
Statutes ;

6. In the case of absence from the municipality, or of 
inability to act through sickness, infirmity or otherwise, 
during the period of two months consecutively ;

7. When the résignation o f the mayor or o f any councillor 
has been accepted by the council, or when the office has 
been declared vacant in virtue of article 4221 of the Revised 
Statutes ; or when the élection has been annulled ;

8. In the case of death.
Notwithstanding any vacancy in the council, the members Powers of 

thereof remaining in office shall continue to exercise their °ther mera- . 
powers and fulfil their duties as such. insuchcase,11

5 3 . Article 4274 o f the Revised Statutes is replaced, for R. S , 4274, 
the town, by the following : town°ed for

When a vacancy occurs in the office of mayor or councillor Election of 
it may be so declared by resolution o f the council, and an substitute 
élection o f a substitute shall be forthwith proceeded with in case of 
on the days fixed by the council ; and such élection shall be office of 
held in the manner prescribed for general élections. mayor.
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R. S., 4275, 
replaced 
for town. 
Contestation 
of élections.

R. S., 4276 
and 4277, re­
placed for 
town.
Before what 
court con­
testation 
brought. 
Pétition 
therefor and 
contents 
thereof.

Idem.

R, S., 4278, 
replaced for 
town. 
Service of 
pétition.

R. S., 4279 
and 4280, re­
placed for 
town.
Dfclay within 
which to pré­
sent pétition. 
Seeurity for 
costs to be 
given.

R. S., 4281, 
replaced for 
town.
How seeurity 
to be put in.

Who may be-
come
sureties.

CONTESTATION OF ELECTIONS

54. Article 4275 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Any élection of a mayor or councillor may be contested 
by any candidate or by five municipal electors, on the 
ground o f violence, corrupt practices, fraud, incapacity, or 
of the non-observance of the necessary formalities.

55. Articles 4276 and 4277 o f the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

The examination and decision of such contestation shall 
be vested in the Superior Court of the district of Eamou- 
raska, or in ajudge o f such court.

Such contestation shall be roade by a pétition, sigtied by 
the petitioners or by their attorney, in which shall be clearly 
set forth the facts and reasons alleged in support of the con­
testation.

The pétition may also indicate the persons who hâve a 
right to the office in question and state the facts necessary 
to establish such right.

56. Article 4278 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

A  copy of the pétition, witli a notice stating the day on 
which it will be presented, shall be served upon every mem- 
ber of tlio council whose élection is contested, within fifteen 
days from the date of the close of such élection, before being 
produced in court, otherwise the right of contesting shall be 
forfeited.

57. Articles 4279 and 4280 o f the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

ï7o such pétition shall be presented or reeeived after the 
expiration of the thirty days next following the close o f the 
contested élection, and the petitioners shall give seeurity 
within the said delay for the costs, otherwise such pétition 
shall not be reeeived by the court or judge.

58. Article 4281 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The seeurity required by the foregoing section shall be 
given before the prothonotary, or before a judge of the 
Superior Court sitting in the district o f Kamouraska.

The sureties shall be owners o f real estate to the total 
value of two hundred dollars, according to the valuation roll 
in force, over and above any incumbrances there may be on 
such property. One surety shall suffice, provided he is an
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owner of real estate of the required value. One or more 
o f the petitioners may be security, i f  they own sufiicient 
property as aforesaid.

•>9. Article 4284 of the Revised Statutes is replaced for R- S., 4284, 
the town, by the following : town06*1 f°r

The court or judge shall proceed in a summary manner to Proceedings 
hear and décidé such contestation. The evidence may be to be sum‘ 
taken orally or in writing, in whole or in part, as may be mary' 
ordered by the court or judge.

6 0 . Articles 4285 and 4286 of the Revised Statutes are R- S., 4285 
replaced, for the town, by the following : piacwHor r°'

The court or judge by the judgment may confirm or annul town. 
the élection, or déclaré that one or more other persons hâve Judgment of 
been duly elected, or give the seat to the candidate entitled court’ &Ci 
to the same if requested by the said pétition in contestation.
The court or judge may condemn either of the parties to As to costs. 
pay the costs o f the contestation. Such costs shall be as 
for an action of the lowest class in the Superior Court, and 
be recoverable as well against the losing parties as against ' 
their sureties. The judgment, in so far as regards the Exeeutory as 
costs, shall be exeeutory against the sureties, fifteen days t0 costs- 
after a copy thereof bas been served upon them.

©1. I f  any defect or irregularity in the formalties pre- Power of 
scribed for the said élection be set forth in any such peti- defecuTand 
tion, as a ground of contestation, the court may admit orre- iuforma’lities, 
ject them, according as such defect or irregularity may or *c- 
may not hâve materially afiected the élection.

FAILURE TO HOLD AN ELECTION

6 2 . Articles 4265, 4266 and 4267 o f the Revised Statutes R- S., 4265, 
are replaced, for the town, by the following : pîaeed̂ for6"

In case it shall happen that an annual municipal élection town 
shall not be held for any reason whatever, on the day, when f>l;oviso as to 
in pursuance of this act, it ought to hâve been held, the hold rfection. 
town council shall not, for that cause, be deemed to be dis- 
solved, and it shall be the duty o f the members o f such 
council to meet again for the purpose of fixing, as early as 
possible, a day for the holding o f such municipal élection ; 
and, in such case, the notices and publications required by this 
act, shall be published and posted up, for at least seven days 
before the élection.

©3. If, within fifteen days after the day on which the Penalty on 
élection should hâve been held, the members o f the council members who 
hâve not fixed a day for such élection, they shall beliableto a day 
a fine o f twenty dollars each. for élection.

31



482 Chap. 69 Town of Fraserville 8 Ed. Y II

Mayor’s duty 64. I n the latter case, it shall be the duty o f the mayor in 
andUpenaity °ffice or of the person who shall havelast filled the office of 
for default. mayor, to fix a day for the élection and give the necessary 

notice, under a penalty o f one hundred dollars.

SESSIONS OF THE COUNCIL

K. S., 4289, 
replaced for 
town.
First meeting 
of council.

Oath of office 
of members 
of council.

Powers, as 
council.

65. Article 4289 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The first meeting of the council, after the annual élections, 
shall be held within ,the eight days immediately following 
such élection ; butbefore sittingat such meeting, the mayor 
and councillors elected shall take the following oath before 
a justice o f the peace :

“  I, A . B., solemnly swear that I will faithfully fulfil the 
duties o f member of the town council o f Fraserville to the 
best of my judgment and ability. So help me God.”

And the members trhen présent, provided they form a 
majority o f the council, shall be competent to act as such 
council.

R. S., 4292, 
replaced for 
town.
Quorum of 
council.

66. Article 4292 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The absolute majority of the members of the council shall 
form a quorum thereof.

R. S., 4290, 67. Article 4290 o f the Revised Statutes is replaced, for
replaced for town, foy the following :
Time and The council shall meet on the first and third Monday o f
place of meet- every month and on any other davs it may fix by resolution, 
council. at the town hall or other place in the town which may be 

fixed upon, and, if such Monday or other day so fixed be a 
non-juridical day, then on the following juridical day.

R. S., 4294 68. Articles 4294, 4295, 4296 of the Revised Statutes are
ydaced'for " replaced, for the town, by the following :
town. A  spécial session o f the council may be convened, at any
Spécial meet- b y  the .mayor or by two members o f the council, by
ingS’ spécial written notice o f such session to each member of the

council, other than those summoning the same, and by a 
public notice posted up, on the door of the room in which 
the sittings of the council are held, on the day previous to 

Notice there- such meeting. The notices shall mention the object o f such 
for- session, and no other mattér shall be considered at such

meeting than that mentioned in the notices.
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69. No spécial session o f the council shall be held, unless Preliminaries 
it be established, before proceeding to business, that the of meetin8- 
notice calling such meeting bas been regularly given to the 
members o f the council who are not présent when the meet­
ing is opened. Mention sball be made in the minutes of the 
meeting that the notice has been given in accordance with 
this act.

7 0 . Notice o f the calling o f any spécial session o f the Delays on no- 
council shall be given to the members o f the council and 4,1 ces of meet 
be posted up at least twenty-four hours before the time fixed lng ' 
for the holding thereof. Novertheless a spécial session may 
lawfully be held and adjourned if ail the members o f the 
council are présent at such session and with the unanimous 
consent o f the said members.

T l. Articles 4297 and 4298 o f the Revised Statutes are R. s., 4297 
replaced, for the tovra, by the following : pkcefffor'0"

The sessions shall be public and shall commence at the town, 
hour o f seven in the evening, unless otherwise determined 
by bydaw or resolution o f the council. when\eïd.

7 2 . Article 4299 o f the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4299,
the town, by the following : replaced for

The mayor shall exercise the right o f superintendence Powers of 
over ail the officers o f the municipality, shall see to the may°r- 
faithful and impartial execution o f ail municipal ordinances 
and by-laws, and shall communicate to the council any 
information or suggestion which he may consider conducive 
to the interests o f the municipality or o f its inhabitants.

73. The mayor shall présidé at the sessions o f the council, Further 
and shall sign, seal, and execute, in the name of the council, Powera o£ 
ail debentures, contracte, agreements or deeds made and niayor' 
passed by the corporation, unless the council provide other­
wise. He shall, ex-ojjicio and without other qualification, Mayor a
he a justice o f the peace for the district o f Kamouraska, iustlce of the 
and shall not be obliged to take the oath required for such  ̂ ‘
office.

74. The council shall, from time to time, appoint one o f Appointment 
the councillors as pro-mayor, who shall replace the mayor of Pr°-may°r* 
when absent and shall possess ail his powers during the 
mayor’s term of office. The pro-mayor shall présidé at the His duties. 
meetings when the mayor is absent, and when both the 
mayor and pro-mayor are absent, the council may appoint 
one o f its members to présidé.
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Order during 
meetings.

Order of busi­
ness, aud 
power to fine, 
&c., for con- 
tempt.
Proviso.

R. S., 4300, 
replaced for 
town.
Decision of 
questions.

Casting vote 
of presiding 
officer, &e.

Power of 
eouncil at ad- 
journed ses­
sions, &e.

Annual esti- 
mate of prob­
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to be pre- 
pared and of 
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tions for 
various ser­
vices 
Voting of 
appropria­
tions.

Committees 
not to exceed 
appropria­
tions.

ORDER DURING THE SESSIONS

75. The officer presiding the eouncil shall maintain order 
and décorum and décidé questions o f order, saving an appeal 
to the eouncil.

76. The eouncil shall détermine the order o f its proceed- 
ings, and shall hâve power to maintain order amongst those 
présent at its meetings, and to punish, by fine, or imprison- 
ment in default o f the fine being paid, any act o f contempt 
committed by any person so présent ; provided always that 
no such fine shall exceed the sum of twenty dollars and no 
such imprisonment the period of fifteen days.

77. Article 4300 of the Eevised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Every disputed question shall be decided by a majority o f 
the members présent. The mayor may give bis opinion, but 
may not vote, except in the case of an equal division of votes. 
The pro-mayor or any other councillor who présidés, may 
vote whenever any question is put to the vote, and in case 
o f an equal division of votes, the presiding officer shall be 
always bound to give the casting vote, giving his reasons 
therefor if he so please.

78. A t every adjourned general session, the eouncil 
shall hâve the right to consider ail matters generally within 
its jurisdiction and shall hâve the same powers as if  in 
general meeting assembled ; it shall hâve the same rights 
and powers at every spécial session or adjournment thereof 
if ail the members of the eouncil be then présent and con­
sent thereto.

COMMITTEES

79. Every year as soon as possible after the committees 
are formed, each committee shall draw up and submit a 
statement of the amounts it deems necessary for the expenses 
of the year, and the finance committee shall at the same 
time make out an estimate of the probable revenues o f the 
year.

The eouncil shall then vote the appropriations it con- 
siders sufficient to each committee for the payment of such 
expenses, but it shall keep in reserve at least five per cent, 
o f its estimated revenue as aforesaid.

No committee shall spend more than the amount placed 
at its disposai by the eouncil, andif the same should prove 
in sufficient, it shall ask for an additional appropriation, which 
shall be granted only on the recommendation of the finance 
committee.
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In no case shall an account be paid without the approval How amounts 
of the members o f the council sitting in coxnmittee o f the t0 be Paid- 
whole.

Ho payment shall he made out of the reserve fund o f Payments out 
five per cent, or the surplus of any appropriation without ^ ’(‘jserve 
spécial authorization from the council, which may always ' 
alter the employment o f the appropriated sums and apply 
them to some other object.

8® .  It shall be the duty of the council, at the beginning Provision for 
of the year following that in which the expenditure may payment of 
exceed the receipts, to provide for the payment of such deficit- 
déficit either out o f the receipts o f the year if  they be suffi- 
cient or by means o f a spécial assessment, which shall be 
levied and collected in the same manner as ordinary taxes.

81. Article 4308 of the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4308,
the town, by the following : replaced for

I f  any one summoned before the council or the com- To punish 
mittees, fails, without just cause, to appear at the time and persons re­
place mentioned in the summons, when compensation has tü ap' 
been paid or offered to him for his reasonable travelling ex- 
penses for going and returning, and one dollar a day for his 
time, he shall incur a penalty of not less than four, nor more 
than ten dollars, or imprisonmeut not to exceed fifteen days.

OFFICERS OE THE COUNCIL

8 2 . Article 4309 o f the Revised Statutes is replaced, for r . s ., 4309,
the town, b y  the following : replaced for

The council shall always hâve an officer as custodian of its Seeretary- 
office and archives, who shall be styled the “  secretary-treas- treasurer. 
urer.”

It shall be also the duty o f the council to appoint, in the Auditor. 
month o f February in each year, one or two auditors for the 
current year.

The council, in addition, may, at any time, appoint ail such Other 
officers as are necessary to carry into effect its orders and officers- 
by-laws and the provisions of this act.

8 3 . Article 4311 o f  the Revised Statutes is replaced, for R. s , 4311,
the town, by the following : replaced for

Every municipal officer may, at any time, be re^oved by Power to re- 
the COUncil. move officers.

8 4 . Article 4316 o f the Revised Statutes is replaced, for S., 4316,
the town, by the following : town°ed £°r

In the event o f the death o f a municipal officer or of his Representa- 
leaving the district,it shall be the duty of his représentatives tlves ?£ de‘0 J A eeased omcer,
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&e., to de- to deliver to his successor or in the office o f the council,
hver up within eight days o f such death or departure, the moneys
to his succès- keys, books, articles, papers,documents, archives and things, 
sor. connected with the office filled by such officer.

R. S., 4324, 
replaced for 
town. 
Responsi- 
bility of 
municipal 
officers to 
corporation 
for neglect of 
duties, &c.

85. Article 4324 o f the Eevised Statutes is replaced, for 
the town, by the foliowing :

Municipal officers shall be responsible to the corporation 
only for their acts or for the damages arising from the 
refusai or neglect to perform their duties, except as regards 
the penalties they may hâve incurred, which may be recov- 
ered under the provisions of the third part o f this act.

R. S ., 4325 86. Articles 4325 and 4326 of the Eevised Statutes are
placed2forre" replaced, for the town, by the following : 
town. The secretary-treasurer shall remain in office during the
treaTurer 'ap- pkasure o f the council. Before acting as such he shall 
pointed dur- make oath to discharge well and faithfully the duties of 
ing pleasure. office, and shall, within thirty days next following, give 
Oath of office, gecu ri t y  in the manner prescribed by this act.

R. S., 4328 to 
4335, re- 
placed for 
town.

Security to 
be furnished 
by secretary- 
treasurer.

87. Articles 4328 to 4335, inclusively, o f the Eevised 
Statutes are replaced, for the town, by the following :

The secretary-treasurer shall, on or before entering into 
office, furnish security to an amount not less than two thousand 
and not more than five thousand dollars, in the discrétion of 
the council, by means o f a guarantee policy obtained by him 
at his own expense from a guarantee company accepted by 
the council, which policy shall be lcept up by the secretary- 
treasurer.

DUTIES OF THE SECRETARY-TREASURER

R. S., 4339, 
replaced for 
town. 
Secretary- 
treasurer col- 
lects funds of 
corporation, 
and makes 
assessment, 
&c., rolls.
R. S., 4340, 
replaced for

88. Article 4339 o f the Eevised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The secretary-treasurer shall collect and hâve charge o f  
ail moneys due or payable to the corporation, and shall b e 
obliged to make up the rolls of assessment and apportion- 
ment for ail municipal purposes whatsoever.

89. Article 4340 of the Eevised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

town. 
Deposit of 
moneys by 
secretary- 
treasurer.

The secretary-treasurer shall deposit in any corporate bank 
the moneys belonging to the corporation, when he has on 
hand a sum exceeding one hundred dollars. He may, how- 
ever keep on hand any sum not exceeding one hundred 
dollars.
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©O. Article 4341 o f  the Eevised Statutes is replaced, f o r  R. s., 4341, 
the town, by the following : replaced for

He shall pay, out o f the funds o f the corporation, ail sums Payment of 
o f money due by it, whenever authorized to do so by the moneys bY 
council. I f  the sum to be paid does not exceed ten dollars, treasurer. 
the authorization ofthe mayor shall be sufficient.

©1. Article 4349 of the Eevised Statutes is replaced, for R. s., 4349, 
the town, by the following : replaced for

The office o f the secretary-treasurer shall be established in Office of 
the place where the sessions of the council are held, or in secretary- 
any other place lixed, from time to time, by resolution o f whereTnd 
the council, and it shall be openon every juridical day from when held. 
nine o ’clock in the morning to four o’clock in the afternoon.

AÜDITORS

©2. Article 4351 o f the Eevised Statutes is replaced, for R. s , 4351, 
the town, by the following : replaced for

The auditors shall enter upon their duties as soon as they When 
are sworn to discharge well and faithfully the duties of their 
office. They shall remain in office until the entry into 0ffice. 
office of their successors. Their rémunération shall be fixed Term of office 
by resolution Of the COUncil. and payment.

ASSESSORS

©3. Article 4353 of the Eevised Statutes is replaced, for R. s., 4353, 
the town, by the following : town'*'1 f°r

Ho person shall be an assessor unless he possesses, as pro- Qualification 
prietor, in the town, either in his own name, or in that of his o£ assessors. 
wife or o f his minor children, real estate to the value o f four 
hundred dollars, according to the valuation roll in force.

©4. Article 4354 o f the Eevised Statutes is replaced, for R. S , 4354, 
the town, b y the following : replaced for

The assessors, in the execution o f their duty, may demand cierk to 
the services of the secretary-treasurer and of any other assessors. 
cierk.

The secretary-treasurer or cierk whose services shall hâve Payment of 
been so required, shall be entitled, for every day during such elerk- 
which he is employed, to a sum not exceeding two dollars, 
payable by the corporation, on a certificate from the assessors 
who employed him. ,

The assessors’ rémunération shall be fixed by a resolution Payment of 
of the council. assessors.
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K. S., 4355, 
replaced for 
town.
Assessors to 
be sworn.

Oath.

Vacancies in 
office of as­
sessor or 
auditor how 
filled.

Penalty on 
assessors ne- 
glecting to 
perforai their 
duties, &c.

R. S., 4360, 
replaced for 
town.
Service of 
spécial notice 
how effected.

R. S., 4365, 
replaced for 
town.
Services how 
effected if 
doors are 
closed, &c.

Dela3rsMupon
spécial
notice.

95. Article 4355 of the Eevised Statutes is replaced, for
the town, by tbe following : ‘

The assessors, before acting as such, shall each take tbe 
following oath :

“  I, A . B., appointed assessor by the council of the town 
o f Fraserville, solemnly swear that I will, diligently, honestly 
and justly, discharge the duties of the said office, to the best 
of my judgment and capacity. So help me God.”

9 6 . In the event of any vacancy occuring in the office 
of assessor or auditor, through omission to appoint assess­
ors or auditors at the date determined by law, or owing 
to the death, absence, want o f qualification, or inability or 
refusai to act of the person or persons appointed to such 
offices, the council may appoint one or more persons duly 
qualified to fill such vacancies.

"VVhenever the assessors shall neglect to make the valua­
tion whicli they are required to make under tins act, or shall 
neglect to draw up, sign and deliver the valuation roll to the 
secretary-treafsurer of the council witliin the period specified 
by section 206, every assessor in default shall incur a penalty 
o f two dollars for every day between the expiration o f such 
period and the day on which such valuation roll shall be so 
delivered or their successors shall be appointed.

MUNICIPAL NOTICES

9 7 . Article 4360 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The service of a spécial notice shall be effected by leaving 
a copy o f the notice with the person to whom it is addressed, 
in person, or with a reasonable person at his domicile, ordi- 
nary résidence, or athis place of business, even when occupied 
by him in partnership with some other person ; except in 
case where the service is made by mail.

9S . Article 4365 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

I f the doors o f the domicile, ordinary résidence or place 
of business, where service of a spécial notice should be made, 
are closed, or if  there is no reasonable person therein, service 
is effected by affixing a copy of the notice on one of the 
doors o f the domicile, ordinary résidence or place of business.

99. The intermediate delay after a spécial notice shall run 
from the day on which it was served, such day not being 
included. '
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100 . Article 4367 of the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4B67,
the town, by tbe following : town°ed f°r

The publication o f a public notice shall be ruade by posting Publication 
a copy o f such notice at two ditferent places in the town, of public 
from time to time determined by resolution of the council, notloes' 
and at the door o f the Roman Catholic church o f the parish 
and by reading the same on the Sunday after it has been 
made public, at the close o f divine service in the morning, 
at the door of the church.

101. Every public notice, given for any object whatever, Public 
shall be published at least seven days before the day fixed !’otie,es for 
for such object, except in cases otherwise provided ; such publishefd. 
delay côunts from the day on which such notice shall hâve
been posted as aforesaid.

102. Article 4370 of the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4370,
the town, by the following : replaced for

Except in cases otherwise provided for, the intermediate Computation 
delay after a public notice shall date from the day on which of delays 
such notice has been posted ; i f  it is ordered that the notice notices" 
must be published in a newspaper, the intermediate delay 
shall date from the day of the first insertion of such notice ; if 
the notice is published in several newspapers upon different 
days, the delay shall date from the day of the first insertion 
made in the newspaper which shall hâve last published 
such notice. In ail cases the day on which the notice was 
posted shall not count.

PART SECOND 

POWERS OF THE COUNCIL

I. GENERAL PROVISIONS

103. The council shall hâve jurisdiction throughout the 
entire extent o f the town, and beyond the limits of the town 
in spécial cases where more ample authority is conferred 
upon it.

104. Article 4374 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

By-laws, resolutions and other municipal orders shall be 
passed by the council in session, in the manner and accord- 
ing to the rules of procedure laid down by the council.

Every act done and passed by the council contrary to the 
provisions thereof shall be null and void.

Jurisdiction 
of council.

R. S., 4374, 
replaced for 
town.
By-laws, &c., 
how passed.

Nullity of 
certain aets.
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Office of 103. The office o f the council shall be that which is occu-
deemed'to6re by the secretary-treasurer in his official capacity and 
be. shall he held within the limits o f the town.

I I .— BY-LAWS

R. S., 4381, 106. Article 4381 of the Revised Statutes is replaced, for
repiaeed for town, by the following :
town. . . °
By-laws to be The original of every by-law shall be registered at length 
and bowd *n a sPec â  ̂ book entitled, “  book o f the by-laws o f the 

' council o f the town o f Fraserville,”  and such entry shall 
be signed by the mayor and countersigned by the secretary- 
treasurer.

Further entry The secretary-treasurer shall further enter in such book,
every6 bydaw at the end o f every by-law registered therein, a copy, certi- 
registered. fied by himself, o f the notice o f publication o f such by-law, 

and a copy, similarly certified, of the certificate o f publica­
tion o f such notice.

R. S., 4388, 107. Article 4388 of the Revised Statutes is replaced, for
placed for the town, by the following :
town. 7 J  o
Bydaws how The repeal or amendment o f an y by-law can only be made 
repealed, &o. p y  means of another by-law, and, before proposing such by- 

law, it shall be necessary that a notice o f motion tlierefor 
shall hâve been given at least fifteen days beforehand at a 
previous session.

Proceedings 108. Every person, firm or company, desiring to obtain 
privilèges a  Pr*vilege, franchise, exemption or bonus, shall file a written 
from council. application in the office o f the council, and, if  such appli­

cation occasions or nécessitâtes the préparation of a by-law, 
the applicant must previously deposit in the hands of the 
secretary-treasurer, a sum of not less than fifty dollars, and 
not exceeding one hundred dollars, in the discrétion of the 
council, to cover the disbursements necessitated by such 
by-law, except in the case o f an undertaking in the public 
înterest.

R. S., 4391 109. Articles 4391 and 4397 of the Revised Statutes are
place! forr6" replace<i, for the tôwn, by the following : 
town. The pétition shall be presented within a delay o f forty
delay'pétition from the date o f the coming into force of the by-law, 
to be présent- shall set forth, in a clear and précisé manner, the reasons 
ed and what alleged in support of the demand, and shall be accompanied 
to con am. ^y a certified copy o f the by-law impugued, i f  such copy 

could be obtained.
Production of If such copy could not be obtained, the court or judge, 
copy o y- Up0n application being made to that efiect, shall order the
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production thereof by the secretary-treasurer of the council 
or by any person who may be the depositary o f such by- 
law. .

11®. Article 4393 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The raies prescribed in sections 56 and 59 of this act and 
article 4283 o f the Revised Statutes shall also apply mutatis 
mutandis to the pétition presented in virtue of article 4389 
o f the Revised Statutes.

111. The petitioner shall, previously to presenting the 
pétition, give security for costs before a judge of the Superior 
Court or the prothonotary o f the court, or deposit in the 
office o f the court an amount sufficient to secure the pay- 
ment o f such costs, and the judge or prothonotary shall dé­
termine the amount o f such security or of such deposit.

The sureties must be owners o f immoveable property in 
the town o f a value o f at least two hundred dollars over and 
above ail charges thereon, according to the valuation roll 
then in force.

112. The court or judge may condemn either o f the 
parties to pay the costs of the contestation, which shall be 
taxed and recovered in the usual manner ; it may also he 
ordered that its judgment be served upon the secretary- 
treasurer at the expense o f the party condemned to pay the 
costs.

The judgment, in so far as the costs are concerned, shall 
be executory against the sureties, fifteen davs after a copy 
thereof shall hâve been served upon them.

113. Article 4394 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The court may by its judgment confirm or annul such 
by-law, in whole or in part ; and such judgment shall be 
published by the secretary-treasurer in the manner provided 
for the usual publication of hy-laws within the fifteen days 
immediately following the service upon him of a true copy 
o f such judgment. .

114. Article 4376 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

Any procès-verbal, roll, resolution or other order o f the 
council may be annulled by the Superior Court for the dis­
trict or by a judge thereof, for illegality or informality, 
within the same delay, in the same manner and with the 
same effect as a by-law of the council.

law in certain 
cases.

R. S., 4393, 
replaced for 
town.
Rules to 
apply to such 
pétition.

Security for 
costs to be 
given.

Qualification 
of sureties.

Parties may 
be con­
demned to 
costs.

Execution of 
judgment as 
to costs.

R. S., 4394, 
replaced for 
town.
Court may 
confirm, &c., 
by-law and 
publication 
thereof.

R. S., 4376, 
replaced for 
town.
P r o c è s - v e r b a l ,  
&c., may be 
annulled for 
illegalities, 
&c.
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R. S., 4398, 
replaeed for 
town.
General 
powers of 
council to 
make cer­
tain by-laws.

Power to 
make, &c., 
certain by- 
laws to:

Anthorize 
visit of prop- 
erty by cor­
poration 
officers for 
certain pur- 
poses.

R. S., 4401, 
replaeed for 
town. 
Détermine 
powers of 
officers and 
impose fines 
upon them 
for neglect of 
duty ;

R. S., 4417,
replaeed for 
town.
Take 
measures 
respecting 
health of 
town ;

III .— GENERAL POWER TO MAKE BY-LAWS

115. Article 4398 of fhe Révisée! Statutes is replaeed, 
for the town, by tire following :

The council may, from time to time, make such by-laws 
as may seem necessary or expédient : for the internai gov- 
ernment o f the town, for the improvemeut o f the place ; 
for the maintenance of peace and good order ; for the 
good repair, cleaning and draining of the streets, public 
squares, and vacant or occupied lots ; for the prévention or 
suppression of ail nuisances whatsoover ; for the maintenance 
and préservation of the public health ; for the protection of 
the life and property o f the inhabitants of the town, and for 
ail purposes whatsoever authorized by the general law gov- 
erning town corporations, and generally for everything afiect- 
ing the internai management and government of the town.

116. The council shall also liave the right, from time to 
time, to make, amend, repeal or replace, in whole or in part, 
by-laws which refer to itself, its officers, or the municipality, 
upon any of the subjects following :

1.— Government of the Council and of its officers

117. To authorize the officers of the council to visit and 
examine ail immoveable or moveable property, as also the 
interior or exterior of any house, building or édifice what­
soever, to ascertain i f  the by-laws of the council are executed 
in respect thereof ; and to compel the owners or occupants 
o f such properties, building and édifices to admit the officers 
o f the council.

118. Article 4401 of the Revised Statutes is replaeed, for 
the town, by the following :

To détermine the powers of ail officers appointed by the 
council, and impose upon such officers penalties or fines for 
neglect of duty wlien such fines and penalties are not deter- 
mined by law.

2.— Public Health

119. Article 4417 of the Revised Statutes is replaeed, for 
the town, by the following :

To take proper measures for protecting the inhabitants o f 
the municipality from contagious or pestilential diseases, or 
for diminishing the danger or effects resulting tlierefrom ; 
and to establish one or more boards of health ; . appoint a 
competent person to inspect the méat and milk sold or
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offered for sale in the town and to empower him to confis- 
cate ail méat and milk not of the first quality or which may 
be unfit for food and dangerous to health. And the council 
may by by-law impose a penalty, by fine and imprisonment 
in default of such fine being paid, upon ail persons selling 
or offering for sale in the town such unhealthy and bad 
méat or milk.

3.—Public Safety -

120. Article 4422 of the Eevised Statutes is replaced, for r. &, 4422, 
the town, by the following : replaced for

To compel the owners or occupants of barns, hay-lofts, or Causé doors, 
other buildings containing combustible, explosive or inflam- &c-> tobe 
mable substances, to keep the doors or other openings taiïbuild-" 
thereof shut. ings ;

121. Article 4426 o f the Eevised Statutes is replaced, for R- S , 4426,
the town, by the following : townCed f°r

To authorize certain persons to cause to be pulled down, Cause build-
removed or blown up such buildings and eut ail electric, lnSs be re~ , i , j i 1 • . moved to pre-telephone or telegraph wires as may appear necessary m vent spread
order to avert the progress of any lire, saving ail damages of fires, &c. ;
and indemnity payable by the corporation to the proprietors
of such buildings or installations to an amount agreed
between the parties, or on contestation to an amount settled
by arbitrators.

In the absence of any by-law under this article, the mayor Power of 
may, during the course of any fire, exercise this power by ^Jarticlif61' 
giving a spécial authorization verbally or in writing. "

122. Article 4427 of the Eevised Statutes is replaced, for R. s., 4427,
the town, by the following : townCed f°r

To authorize the formation and organization o f one or Authorize 
more fire-brigades, companies of firemen or sappers, and to 
détermine the duties o f the members of such companies. nies°-°mpa

123. Article 4430 of the Eevised Statutes is replaced, for R. S., 4430,
the town, by the following : ^Pbced for

To construct buildings for the réception and safe storage Construct 
of oils and other inflammable or explosive fluids, liquids or buildings for
substances. certain fluids,

& e . ;

124. Article 4431 of the Eevised Statutes is replaced, for r. s ., 4431,
the town, by the following : replaced for

To prevent ail persons from setting off fireworks or Prevent dis­
crackers, or from discharging fire-arms, or lighting fires in charge of 
the open air, on the high road or in the neighborhood or re arms’ Ci’
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R. S., 4433, 
replaced for 
town. 
Prevent 
érection of 
wooden 
buildings, 
&c. ;
Détermine 
position of 
stoves, &c. ;

Regulate con- 
duct of per­
sons at tires ;

Appoint 
ofticers to 
carry out by- 
laws, &c. ;

R. S., 4451, 
replaced for 
town.
Hâve gro- 
ceries, &c., 
cleaned ;

R. S., 444S, 
replaced for 
town.
Oompel pro- 
prietors, &c., 
to clean 
stables, &c. ;

To regulate, 
&c., use of 
steam-
engines. &c. ;

any building, grove or fence, or to permit the same under 
certain conditions ; to prevent or regulate shooting with 
guns, pistols and other tire-arms.

125. Article 4433 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

To prevent the érection of wooden buildings or fences in 
the town, or in any part thereof and prescribe the materials 
of which they shall be built.

126. To détermine in what manner stoves, grates and 
stove-pipes shall be placed, and chimneys, furnaces and ovens 
shall be made and used.

127. To regulate the conduct of ail persons présent at a 
lire, to compel idle persons to assist in saving etfects in 
danger and in extinguishing the tire ; to punish any person 
who shall resist any member or officer of the council while 
exercising any o f the powers conferred upon him by any 
bjT-law relating to tires.

128. To appoint ail such oflicers as the council maydeem 
necessary for carrying into execution the by-laws in relation 
to accidents by tire, to prescribe their powers and duties and 
remunerate them out of the funds of the town.

4.— Publia Nuisances

12î>. Article 4451 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

To oblige the owners or occupants of ail stalls, groceries, 
cellars, manufactories, tanneries, drains or other unhealthy 
and fetid places, to keep them clean and render them whole- 
some. .

130. Article 4448 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

To compel the tenants, occupants or owners o f houses and 
buildings to clean their stables, cattle-sheds, sheds, privies, 
and the yards connected with such buildings and to fix the 
time and manner in which they shall be drained.

131. To prohibit and regulate the érection, use, or em- 
ployment in the town of steam or other engines or manu­
factories of any kind which may be calculated to vitiate the 
air or incommode the neighborhood, o f which the said 
council shall be the judge, or of shambles, manufactories or 
establishments, where works, operations or processes are 
carried on which endanger or tend to jeopardize the public
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health or the public safety ; and the council shall also hâve 
the power to permit the érection, use or employment there- 
of, subject to su ch restrictions, limitations and conditions as 
the council may deem necessary.

133. To prevent any person from bringinginto or deposit- 
ing or leaving within the limits of the town any dead body 
or carcass, and cause the same, together with any matter 
or thing on the point of becoming unwholeeome, to be 
removed by the proprietor or occupant of any place where 
the same may be found.

Prevent car­
casses from 
being
brought or 
left in town, 
& e. ;

133. To prevent in the town the profanation of burying- Prevent prof-
grounds, tombs, sepulchres, monuments or vaults, where buryirig-0* 
dead bodies are buried. grouuds, &c. ;

5.—Decency and good morals

134. Article 4444 of the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4444,
the town, by the following : replaced for

To secure, by ail suitable means, the proper observance o f Observance 
Sundays and to prevent, ou Sundays and holidays of obli- prg ’ 
gation, horse-races and ail other horse or velocipede exer- racine 0n
cises upon any race-course or place whatever. certain days

&c. ;

135. Article 4446 of the Revised Statutes is replaced, for r. s., 4446,
the town, by the following : replaced for

To prevent the posting up, or the making or writing o f prevènt 
indécent or immoral placards, paintings, drawings, words or posting up of 
inscriptions, upon houses, walls or fences, and on publie ^carda’ &c- 
roads or squares or in shop Windows or public places. ’ ’

136 . To suppress and punish vagabonds, beggars, prosti- Suppress and
tûtes and disorderly persons. Pun’,sh Ya§a' ̂ 1 bonds, &c. ;

137. Article 4442 of the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4442,
the town, by the following : towrT  ̂f°r

To prevent and restrict ail games of chance, with or with- Prevent 
out betting, within the limits of the town, and to suppress ^ “ e0e°f 
gambling houses and houses of ill-fame. ’

138. To suppress swearing and blaspheming in the streets Suppress 
or public squares of the town or its vicinity. sweanng,

139. To prevent mock serenades (charivaris) 
disorderly conduct disturbing the public peace.

or other Prevent
c h a r i v a r i s , 
&c. ;
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6.— Public Markets

3 Ed. Y II

R. S., 4408 
and 4410, 
replaced for 
town.
Establish and
regulate
public
markets, &c. ;

Establish and
regulate
abattoirs,
&c. ;

Authorize 
seizure of 
grain, &c. ;

Regulate sell- 
ing of effects ;

R, S., 4411, 
replaced for 
town. 
Establish 
weighing, 
&c. ;

Regulate 
markets 
generally ;

R. S., 4412, 
replaced for 
town.
Impose taxes 
on persons 
selling on 
streets and 
markets ;

Authorize 
confiscation 
of certain 
articles ;

140. Articles 4408 and 4410 o f the Revised Statutes are 
replaced, for the town, by the following :

To establish, change, abolish or keep in order public 
markets or places in which public markets are held; to 
regulate and détermine the duties and powers of the market 
clerks o f the town, o f constables or other persons employed 
in looking after such markets ; to regulate the lease o f stalls 
or stands in and around such markets ; to détermine and 
establish the dues to be levied upon ail persons who sball 
corne to sell or olfer for sale any kind o f articles or goods.

141. To establish, regulate and manage public or 
privât e abattoirs within the limits of the town, détermine 
the distance of the abattoirs from bouses, and even to 
prohibit tbem.

142. To authorize the seizure and confiscation of grain, 
méat, fish, flour, butter, potatoes and ail vegetables, fruit, 
articles and goods brougbt into the town to be sold, on 
account of déficient measure, weight or quality, or for any 
other cause deemed good and suflicient.

143. To regulate the conduct of ail persons in the sale
of such effects. ■

144. Article 4411 of the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

To establish, maintain and regulate weighing and measur- 
ing, by officers appointed for the purpose, on payment of 
ail fees which the town council may deem advisable to 
impose therefor, ail produce or articles whatsoever which 
may be offered for sale upon such markets.

In a word to détermine whatever may relate to the gov- 
ernment o f public markets.

145. Article 4412 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

To impose taxes, licenses or spécifie duties on every car- 
riage and waggon, and upon ail persons who sell in the 
streets, squares, public places or market places under the 
control of the corporation.

146. To authorize the seizure and confiscation o f ail 
goods or produce, articles and effects brought into the town 
for sale or otherwise, owing to déficient weight, measure 
and quality, or for any other good and suflicient cause, or
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without license for that purpose, and to détermine in what 
manner such articles shall be delivered and sold.

147. To permit the inspector or any rate-payer or police Allow in­
constable appointed by the council or the market clerks to to hâve cer ’ 
seek out and cause to b e  punished ail persons who endeavor tain persons 
to avoid or who avoid or who sliall hâve avoided payment punished for 
o f  the dues imposed for the sale of goods or animais within fraotionsof 
the town, by hiding in private yards, selling in the streets, market regu- 
or Othertvise. lations ;

7.— Sale of bread and milk

148, Article 4413 of the Revised Statutes is replaced, for R. >s., 4413, 
the town, by the following : replaced for

To regulate the sale, weight and quality of bread made Regulate sale, 
for the purpose of being sold or exposed for sale in the town, bread, 
and the marks to be placed on such bread, and ail things ’ 
concerning the inspection of bread, the seizure and manner 
of disposing thereof after such seizure and confiscation, and 
to that end, authorize any police ofiicer or other person des- 
ignated by the council to enter baker’s or other shops or 
places where bread is sold, and to stop in the streets the 
vehicles of bakers and dealers in bread for the purpose o f 
inspecting the bread they contain and ascertaining the 
weight and quality o f eaeh loaf.

To regulate the sale, quality and inspection of milk and Reguiate.&c., 
authorize the seizure and confiscation thereof, and to that &a0le of milk’ 
end the same powers are conferred upon police officers or 
other persons designated by the council as those mentioned 
in the foregoing provision.

8.—Sale of intoxicating liquors

149. Article 4414 of the Revised Statutes is replaced, R. S., 4414, 
for the town, by the following : replaced for

To restrict, or prohibit the sale o f spirituous, alcoholic Restrict the 
or intoxicating liquors, or to permit the same under such gp̂ iuious 
restrictions as the council may deern expédient. &c., liquors.

150. Article 4415 o f the Revised Statutes is replaced, R. S., 4415, 
for the town, by the following : town^f°r

To prevent the sale of any intoxicating drinksto children Prevent sale 
under sixteen years of âge, apprentices and servants, and to œrtain”1̂  
forbid their frequenting taverns, hôtels, restaurants and persons ; 
shops where intoxicating liquors are sold.

32
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Regulate 
tavern- 
keepers, &o.

R. S., 4468, 
replaced for 
town. 
Lieense 
carters, &c.

Establish 
rules and 
tariff for 
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Fine persons 
not paying 
carters era- 
ployed by 
them, &c. ;

R. S., 4454 to 
4457, re­
placed for 
town.
Cause
ditches, &c., 
to be opened, 
&c.

151. To regulate and govern tavern-keepers, shop-keepers 
and other retailers o f such liquors and persQnskeeping places 
o f public entertainment in such manner as the council may 
deem expédient, for the prévention o f drunkenness, also to 
suppress gambling and debauchery.

. 9.— Carters

152. Article 4468 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

To authorize the granting o f licenses to carters, coach- 
men, draymen, owners and drivera o f vehicles for public 
hire, bicycles or automobiles in the town ; to compel such 
persons to take out an annual lieense, and to détermine 
everything relating to the better government o f carters and 
their vehicles for public hire ; to impose a duty for the 
issuing o f such licenses.

153. To establish rules with respect to owners and dri- 
vers o f horses and vehicles kept for public hire and fix a 
tariff therefor.

154. To impose a fine and penalty upon every person 
who hires or employs a carter o f the town and neglects or 
refuses to pay him according to the tariff, as well as upon 
every carter, owner or driver o f a public vehicle who, with- 
out reasonable cause, refuses his services when required or 
exacts in any manner whatsoever a higher fare than that 
determined by the tariff.

10.— Water-coumes, ditches and drains

155. Articles 4454 to 4457, inclusively, of the Revised 
Statutes are replaced, for the town, by the following :

To cause to be opened, dug, enlarged, covered and properly 
maintained any ditch necessary for drainage, or any boundary 
or division ditch or any water-course common to several lots, 
as the council may deem advisable, and to détermine the 
time and manner o f making such works, as also the persons 
o f the town by whom or at whose expense the same shall 
be made, and, if  the council deems more expédient that the 
works be executed at the joint expense <jf the parties inter- 
ested, it may levy on the proprietors of the lands situate 
within the town and drained by the ditch or water-course, 
the sums required for such works, according to the estimated 
value o f such lands or the length o f the ditch or water- 
course upon the same, and to déterminé the mode of col-
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lecting and levying the taxes so imposed ; and the council Appoint in- 
may appoint an inspector of water-courses, détermine his ^pectorthere- 
duties, and impose penalties, not exceeding twenty dollars, ' 
and in default of payaient an imprisonment not exceeding 
one month, on any person obstructing, deranging, or suffer- 
ing the obstruction or dérangement of ditches or water- 
courses, or refusing to make or suffer to be made the Works 
ordered by the inspector under the by-laws ; provided always Proviso. 
that the council may, for a period determined by it, by a by- 
law passed to that effect, take charge o f ali or a part of the 
water-courses and ditches at its own expense and onitsown 
responsibility if  it thinks proper.

11.—Public streets and squares

156. Article 4458 of the Revised Statu tes is replaced, K- S., 4458,
for the town, by the following : replaced for

To order the opening o f new streets and the enlargement °Pen UPnew 
or alteration of existmg streets.

To prescribe the mode o f construction or repairing of the Prescribe 
roads and streets of the town, at the cost of the corporation ^struction  
or of the owners o f adjacent lands, so as to keep them & c, of roads’ 
always in good order, as the council may deem advisable, ln town- 
and according to such plans and conditions as the council 
shall deem suitable.

1 5 7 . Article 4459 of the Revised Statutes is replaced, R. s., 4459,
for the town, by the following : replaced for

’ J  b  town.
To extend, narrow, widen, open, make, repair, maintain Extend, &c., 

or completely close the roads, streets, squares, lanes, bridges, streets> &c. 
sidewalks, crossings, drains, streams, ditches and ail natural 
water-courses in the town, and to regulate and alter the line 
or height thereof ; to prevent their being encumbered or 
obstrueted in any way and protect them against ail damages, 
trespass, projections or obstacles o f any kind ; to prescribe 
how they are to be made or maintained ; provided that if  
any person suffers any real damage from the widening, ex- 
tending, closing or changing o f the level of such streets or 
sidewalks, such damage shall be paid to such person as may 
be awarded by experts.

158. To grant to any person or company incorporated for Use of streets
the purpose of working téléphoné lines, electric light or by téléphoné, 
tramways, or other industries requiring to use the streets, panieT” " 
squares or public places, the right to use ail or a part of such .
streets, squares or public places for their industries.
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159 . To permit, on such conditions and subjectto such 
restrictions as the council may deem expédient to impose, 
tire establisliing o f any tramway or electric railway line in 
the town ; to impose penalties, not exceeding four hundred 
dollars, upon any company operating any such railway or 
their employées, for each and every infringement of such 
by-law.

160. To oblige every proprietor or occupant of land to 
remove the snow from the sidewalks skirting such land, 
within a specified delay, and compel every proprietor or oc­
cupant of a house or other building bordering on the public 
Street to remove the snow and ice from the roof o f the 
house or building.

161. Article 4466 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

To prevent vehicles, bicycles, and automobiles being driven 
at too rapid a rate, or persons riding on horseback or on 
bicycles, automobiles, velocipedes, or in any other vehicle 
over or upon the sidewalks ; and regulate in what manner 
horses shall be left standing or be tied in streets or open 
sheds of the town ; to prevent horses or other animais from 
receiving cruel treatment, such as being excessively beaten 
to compel them to draw too heavy loads or burdens.

162. To compel proprietors to maintain the trees on 
the front of their property in good order and déterminé 
what kind of trees, and in case such trees shall die, or shall 
be eut down, broken or completely destroyed in any man­
ner whatsoever, to plant in proper season other trees instead. 
of those so destroyed, and to impose such penalty as thesaid 
council shall deem advisable, not exceeding twenty-five dol­
lars, against ail persons up-rooting, cutting down, damaging 
or destroying,in any manner whatever,such trees, or attempt- 
ing, advising or inciting whomsoever to pull out, eut down, 
damage or destroy the said trees.

163. Article 4467 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The council shall be bound to provide that the roads, 
streets, sidewalks, crossings and public highways, be kept 
in constant good order ; and the corporation shall be 
responsible in damages for the bad state o f such roads, 
streets, sidewalks, crossings and other public highways.

164. To détermine, alter or modify at will, by by-law, the 
method o f installation o f any industry or undertaking 
whatsoever, using or making use o f the streets and publie
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places in such manner as not to impede traflîc or affect public dustries 
safety ; and to order evcry person, company or corporation to mak’ng use 
make, and in their default to cause to be made, at tlieir ex- 01 streets’ 
pense, ail changes, reforms and improvements whatsoever 
that the council may deem expédient in the said installation 
in the streets and public places, to secure free traffic and 
public safety or with a view o f the general embellisliment of 
the town.

165. To conipel téléphoné, telegraph, electric light Compel tele. 
or power companies to place their wires underground in the comptâtes to 
streets and public places o f the town. place wires,

Rotliing in this section shall préjudice the existing rights, &0-’ under- 
i f  any there be, of any company in virtue o f any contracts grouud’ &c- 
entered into with the town.

12.— Indemnilies, reliefs and rewarcls •

166 . Article 4435 of the Revised Statutes is replaced, R- s >4435’
for the town, by the following : towiTed f°r

To indemnify persons whose property lias been destroyed Indemnify 
or iniured, either wholly or in part, h y  rioters or persons Persons* &0- >' 
tumultuously assembled, within the limits of the munici- fr0m riots, 
pality. &o. ;

Tlie council is authorizod to levy, over and above any Lery spécial 
other tax, on the taxable property of the town, th erate therefor. 
amount which the corporation may be held to pay for 
damages occasioned to property hy rioters or persons riot- 
ously assembled.

In default of the council paying sucli damages within six Corporation 
months, according to the award of arbitrators, the corpora- ^  sl|)cei1sued 
tion may be sued before any competent court for the damages damages, &c.; 
so occasioned within the preceding six months.

167. Article 4436 of the Revised Statutes is replaced, R. S., 4436,
for the town, hy the following : town°ed f°r

To relieve any person who lias received any wound or Relieve per- 
coutracted any sickness or disease at a fire or in the per-S011S wouoded 
formance o f any public act of self-sacrifice. at fires’ &c' ’

13. — Miscellaneous pruvisions

168. Articles 4472 and 4473 of the Revised Statutes are r, s., 4472 
replaced, for the town, by the following : and

The council sliall also hâve the right to make, amend and town. 
repeal by-laws for the following objecta : Council may

m  i t i  ° t i '  • i  âS0 ro a -k e1. l o  establish one or more hbraries, gymnasiums, the- bv-laws to • 
atres, schools of arts and manufactures, regulate the place Establish 
where and the manner in which the same shall be kept, and llbranes> c-> 
prohibit ail immoral or obscene performances ;
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public
pounds, &c. ,*

2. To modify, revise or alter the boundaries o f the various 
wards of tlie town and the mimes of the streets or avenues 
o f the town ;

3. To compel ail proprietors or tenants to allow numbers 
to be placed upon their houses or upon their lots, as well 
as the names or numbers o f the streets and avenues o f the 
town upon sueh lots or houses as the council shall designate, 
under penalty o f a fine not exceediug twenty dollars, aud 
in default of payment of imprisonment for not more tlian 
one montli, against any person who shall remove, destroy, 
or endeavor, assist, advise or incite any one to remove or de­
stroy sueh numbers or names.

16Î». To subscribe and set apart every year sueh sum of 
money as the council may deem suflicicnt for the purpose 
of assisting the agricultural society of the county of Temis- 
couata in holding exhibitions or agricultural compétitions in 
the town, o f providing a suitable locality for promoting the 
holding of sueh exliibititions or compétitions in the manner 
the best suited for the improvement of agriculture ; to prevent 
or cause to be doue away vvith ail abuses préjudiciai to agri­
culture and unprovided for by law.

170 . Article 4476 of the Revised Statutcs is replaeed, for 
the town, by the following :

To restrain aud regulate the custody and abandonment o f 
animais o f ail kinds, and to authorize the détention thereof 
in public ponds, and the sale thereof for the penalty incur- 
red, and the costs o f prosecution, as well as the expenses of 
détention ;

To establish public pounds for the safe keeping of animais 
and poultry, fourni astray or doing damage on the public 
roads and bridges or on the lands o f others tlian the owners 
o f sueh animais and poultry ; to fix the foes to be paid to 
the guardians of sueh pounds, the damages payable by 
owners of sueh impounded animais and poultry, and also' 
the manner in which sueh animais or poultry shall be sold, 
in the event o f their not being claimed within eight days, 
or in case the damages, penalties, fines and expenses shall 
not hâve been paie! according to law, or to any by-laws 
made for the said purpose.

171. To establish a tariff of fines and dues which shall 
be paid to the public pounds which are now kept, or which 
shall liereafter be established in the town; provided always 
that sueh fines may be recovered from the owners o f sueh 
animais or fowls, if sucli owners are known, without its 
being necessary to seize sueh animais and take them to the 
pounds ; and it shall be the duty of the keepers so ap- 
pointed to deliver and hand over sueh animais to their
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owners, on payment of the fine imposée! together with 
their fees and the cost of keeping the animais.

172. To compel every person desirous o f keeping a wood- Compei per- 
yard or coal-yard in the town, to previously obtain a license sons t0 take 
or permit from the council and also for determining under keep9w*ood- 
what conditions such license shall be granted ; provided yards, &c.; 
that it shall be lawful for the said council, wheu it deems it 
aclvisable, for the prévention of fire or for any other reason,
to refuse such permit or to grant it only in certain portions 
of the town. And the comrcil shall also hâve the right to 
détermine, by such bydavvs, how such wood-yard or coal- 
yard sliall be kept and fenced in, and to what height wood 
and coal may be piled botli by owners of wood-yards or 
coal-vards, and by any other person in the town.

173. 1. The council of the town o f Fraserville may, at Counoil may 
any time, at its own expense, cause to be laid out, fixed and lay out> &c-; 
determined, under the direction and superintendence of the roadŝ ’&c.- 
road committee and o f three commissioners appointed for
that purpose by the council, streets, roads, public places and 
squares, and for that purpose employ a sufficient irumber of 
surveyors or other competent persons who shall, within the 
delay fixed by the council and under the direction and 
superintendence aforesaid, lay out, fix and détermine such 
streets, roads, public places and squares, with such width 
and extent as they may deem best suited to the public 
interest.

2. Such surveyors or other persons may, for such purpose, powers of 
enter in and upon ail property in the town and draw up a surveyors in 
plan indicating the streets, roads, public places and squares, streets°&e • 
both those actually in existence and those which they shall ’ 
lay out, and they shall show upon the said plan the new 
direction o f the streets or sections of streets, highways,
places and squares which the council shall hâve resolved to 
widen; and such plan shall be known as the Plan of the 
toivn of Fraserville.

3. When such plan shall be completed, the town shall, Deposit of 
by summary pétition, apply to the iSuperior Court for the ^ enestgof^ ’cl1 
district o f Kamouraska, after giving public notice of the for con’tirma- 
day and hour when the pétition will be présentée!, thirty tion ; 
clays before presenting the same, to obtain the confirmation
and ratification of the plan after having corrected it, if 
necessary.

4. When the plan shall hâve been confirmée! in the man- Effeet of con- 
ner above mentionee! it shail be final, definite and binding fi™ation. 
upon the corporation .of the town anel ail the rate payers ;
and no compensation or damages shall be ’elemandeel or
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granted for any buildings or improvments whatever, erected 
or made after the confirmation o f tbe plan, upon any space 
of ground reserved for the widening o f the streets or public 

Proviso. squares ; provided always that the council shall hâve the 
right to widen or extend any of the streets, public places or 
squares indicated in the plan, if it deems advisable.

Duplicate 5. A  duplicate of the plan shall be deposited, immediately 
Plaü- after its completion, in the office o f the prothonotary of the

said court and another duplicate in the office o f the council ; 
and the secretary-treasurer shall make an entry orf the du­
plicate of the plan deposited in the office of the council, in 
the following terms :

“  Confirmed by the Superior Court on the 
day of one thousand, nine hundred and

IV .---- SPECIAL POWERS

R. S., 4185, 
replacecl for 
town.
Council may 
make by-law 
to provide 
for establish­
ment of 
water-works

1— Water Swpply, Liyht, Tramways, etc.

174. Article 4485 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

The council may, from time to time, make, repeal or amend 
s by-laws : to provide for the establishing and maintaining of 

one or more Systems o f water-works or sewage, public wells or 
réservoirs to supply the said town with water, and for the 

; protection and management of such water-works, sewage, 
public wells or réservoirs ; to prevent public water from 
being soiled or wasted uselessly or contrary to such by-laws ; 
to restrict the use o f the sanie as circumstances shall 
require ; to forbid any person to give, or allow any 
person to take such water when the council has taken it 
away from them as hereinafter provided.

Permission to 17 5. The town council, on a report o f its engineer that 
cértainriv'er ^  practically impossible, owing to the topography of cer- 
&c. ’ tain part o f the town, to take and empty their drains by

proceeding elsewhere than to the river called Rivière du 
Loup, may take and empty or order to take and empty the 
said drains in any place whatsoever in the said river, deter- 
mined by the said engineer and approved o f by the town 
council, and the Provincial Board of Health.

R. S., 4486, 176. Article 4486 o f  the Revised Statutes is replaced,
replaeed for for phe town, Py the following : 
town. ’ J  °
Council may It shall he lawful for the said council, when the water- 
levJforwàter ra ês shall not he sufficient to pay the interest on the sums 
works in cer- expended for establishing or building such water-works,
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and for creating a sinking fund, to assess ail taxable real tain event, 
estate in the town at an annual spécial tax, not exceeding coloration1 
three-fourths o f a cent in the dollar, o f the assessed value of in such case; 
such real estate ; provided the said corporation shall be 
hound, on demand, to convey the water opposite any prop- 
erty on which there is a building, situated at a distance not 
exceeding two hundred feet from the point wliere water- 
pipes shall be laid down.

177. Article 4487 of the Revised Statutes is replaced, R s., 4487,
for the town, b y  the following : replaced for

I t  sh a ll b e  la w fu l fo r  th e  c o u n c il , in  a d d it io n  to  su ch  Payment of 
a n n u a l sp é c ia l ta x , t o  p r o v id e  fo r  th e  p a y m e n t  b y  all water rates

i n • . i - i  i a b y  o c c u p a n t spersons occupymg bouses or lodgings to which such council 0f property, 
shall hâve conveyed or caused water to be conveyed, of a &c. 
water-rate based on such tariff or scale as the council may 
deem expédient; provided always, that the council shall 
hâve the right to oblige every such person to pay such 
water-rate, whether they use the said water or not.

178. Article 4488 o f  the Revised Statutes is replaced, R. S., 4488 ,
fo r  th e  to w n , b y  th e  fo l lo w in g  : replaced for

J  °  . . town.
Such compensation shall be claimed as soon as such council Proviso as to 

shall bave notilied such persou by a verbal or written notice, of
given by the secretary-treasurer or by any police constable ’
in the town, that it lias conveyed, at the cost o f the cor­
poration, such water to such house occupied by such person, 
to a distance of at least ten feet within the line of the street, 
if  the building erected on such property is at an oqual or 
greater distance from the line of such street ; and it shall be 
lawful for such council to exact from the proprietor, tenant, 
subtenant, or occupant, the payment of such water-rate, in 
case a dwelling house or shop is occupied by several tenants, 
subtenants or occupants, who would be deprived of the use 
o f the water from the water-works tlirough the proprietor 
refusing or neglecting to give to each such tenant, subtenant 
or occupant a separate water-pipe.

170. The tenant, subtenant, or occupant, who shall be Right of 
obliged by the council to pay such compensation, shall tenant, &c., 
liave the right to be reimbursed by tlie proprietor and to rateŝ ufre- 
deduct for that purpose an amount equal to the water-rate cover from 
by him so  paid from and out of the rent that lie may then ProPnetor in

J  , 1 P. , . , , . " , certain cases.or wiil hereatter owe such proprietor, as long as such tenant, 
subtenant or occupant, shall so occupy such property ; and 
it shall, moreover, be lawful for the said council to make 
spécial arrangements with interested parties, to supply the 
said water to any person without the limits o f the town, 
provided such person shall conform liimself to the by-laws
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R. S., 4490, 
replacée! for 
town. 
Levying of 
water-rates.

R. S., 4494, 
to 4496, re­
placée! for 
town.
Couneil raay 
stop and eut 
off water sup- 
ply in certain 
cases. ,

R. S., 4492, 
replaced for 
town.
Couneil may 
compel pro- 
prietors, &c., 
to allow 
necessary 
works to be 
erected on

of the town concerning the management of tlie said water- 
works, and also to supply the said water for the use of steam 
or electric englues, breweries, distilleries, tanneries, abattoirs, 
factories, mills, livery-stables, hôtels, or any other particular 
cases within or without the town.

1 50 . Article 4490 of the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the followiug :

Ail annual spécial taxes or water-rates, which the couneil 
may impose and establish in virtue o f the preceding articles 
shall be collected and levied under the same obligations and 
rules, and in the manner hereinafter prescribed for the col­
lection o f the general taxes of su.ch town, observing how- 
ever that for the payment of the water-rate su ch couneil can 
only call on persons using or who are supposed to use the 
water from the water-works, without préjudice to what is 
provided with respect to the collection of such water-rates, 
in the next preceding article, as to tenants, subtenants or 
occupants, deprived o f the use of such water by the fact of 
the proprietor refusing or neglecting to give each of them a 
distinct and separate pipe.

151. Articles4494, 4495 and 4496 of the Revised Statutes 
are replaced, for the town, by the following :

It shall be lawful for the said couneil to stop the water 
supply from a porson refusing or neglecting to pay the said 
annual spécial tax, or the said water-rate for the use of the 
said water, and from any person allowing the said water to 
go to waste, or using the same contrary to the by-laws 
of the town, or refusing to admit, as hereinafter provided, 
within his house, or upon liis property, the officcrs appointée! 
by the couneil for the management and supervision of 
the said water-works, and such person shall romain neverthe- 
less, responsible for the said arrears of taxes and water-rates 
and ho bound to pay the same, and such person shall also be 
bound to pay any sucli annual tax and water-rates as aforesaid, 
becoming due thereafter, as if he had used the said water ; 
and the said couneil shall not be responsible for the quantity 
o f water to he supplied, and no person shall, by reason of 
the quantity of the water, refuse to pay such annual spécial 
tax or such water-rate.

ï-V2. Article 4492 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

The couneil may compel the proprietors or occupants of 
ail lands or properties, witliin or without the town and the 
adjoining municipalities, to allow ail works necessary for 
the construction, maintenance and repair of water-works 
and sewers to be doue upon their properties, and it may
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expropriate ail properties required for such purposes, saving theirprop- 
compensation for actual damages thereby caused to such erty- 
lands or properties ; and the council may appoint such 
officers as they shall think proper, for the management o f Management 
such water-works, and such officers shall hâve the right to 
enter iuto any house or building whatsoever, or upon any 
property, within and without the town, with a view of 
ascertaining whether the public water is wasted or not, and 
whether the by-laws o f the council relative to the water- 
works or sewers are duly put into operation ; and it shall 
he the duty o f the proprietors or occupants o f any such 
house, building or property to allow the said officers to visit 
such house, building or property, as aforesaid, under the 
penalty o f being deprived of the use o f the said water as 
long as such proprietor or occupant shall not allow or shall 
prevent such visit by the said officers, and further under a 
penalty not exceeding twenty dollars, and in default o f pay­
aient imprisonment not exceeding one rnonth.

183. Article 4471 of the Revised Statutes isreplaced, for R. S., 4 4 7 1 ,
the town, by the following : townCed f°r

The council may also, from time to time, make, amend Council may 
and repeal by-laws to provide for the lighting o f the said i^vs&tc0’ 
town in such manner as shall he deemed proper, for protect- provide for 
ing ail pipes, lamps or other things necessary for such pur- lighting for 
pose, also for the establishment, maintenance and protec- ®̂e_ 
tion of one or more fire-alarm Systems or téléphonés ; to graphs, &c, 
compel ail proprietors or occupants of any house, building 
or land within the town, to allow the laying of such neces­
sary pipes, telegraph lines, electric and téléphoné wires, 
lamps and posts in such houses or on such lands, reserving 
actual damages, if  any there he, and to punish any person 
breaking, destroying, disturhing or putting out, without 
authority, or attempting or aiding, advising or inciting any 
person wliomsoever to break, destroy, disturb or put out the 
said pipes, telegraph lines, electric wires, posts or lamps.

184 . Article 4497 ofthe Revised Statutes is replaced, for R. 8., 4497.
the town, by the following : townCed f°r

It shall be lawful for the council to transfer, by a by- Power by by- 
law to that effect, its rights and powers, —includiug ifs fe7rightsanS" 
right of expropriation in connection with the water supply respecting 
and the establishment of water-works and sewerage, the establishment 
supply of water and lighting of the town,—to any person °VOrkS)er' 
or company who shall consent to take charge thereof ; pro- sewerage, 
vided that such person or company shall not exceed the an<* suPPÿof 
rates to he levied upon the persons bound to take the said i;g hting. 
water, which the said town council shall fix by the sameby- Proviso.
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law ; and provided tliat su ch. by-law shall be approved by a 
majority, in nuraber and in value, of the proprietors of real 
estate subject to taxation wlio shall hâve voted.

ÏSi>. For the works necessary to the System of water- 
works and sewerage, the town council shall hâve the right 
to appoint by résolution for the objects determined in a by- 
law for that purpose, one or more commissioners, to whorn 
it may delegate the whole or a part of the powers which it 
may itself exercise.

ÏS 6 . For the execution of the works mentioned in sections 
175 to 184, inclusively, it shall be lawful for the town to 
issue debentures, to an amount not exceeding one hundred 
and tifty thousand dollars, by complying with the provisions 
of sections 198 and foliowing. In the sum of $150,000 
shall be comprised the sum of $125,000, the loan of which 
was ordered by by-law, dated llth  May, 1902.

1S7. 1. Every bv-law ordering the construction o f one or 
more Systems of water-works or sewers, or authorizing the use 
of the whole or any part of the streets for the operations of 
an electric tramway in the town, shall be approved by the 
electors in the manner prescribed by sections 200 to 204 
inclusively of tliis act.

2. The by-law passée! by the council o f the town of 
Fraserville on the l lth  of August, 1902, for the purpose of 
providing for ereeting and operating a System of water- 
works and drainage in the said town is hereby ratified and 
rendered valid, as well as each and every the provisions 
thereof.

2.— E x e m p t io n  f  ront ta xes  a n d  bonuses

IS S . Article 4559 o f the Révisée! Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

The council of the town may, by résolution, exempt from 
municipal taxes,for a period not exceeding twenty years, any 
person, firm or incorporâtes company carrying on any in­
du stry or manufacturing or industrial undertaking in the 
town, as well as the lands occupied for the purposes of such 
industrial or manufacturing undertaking, or agréé with 
such person, firm, or company upon a sum of money to be 
paid annually, in commutation of ail municipal taxes 
(including the business tax) in the town, andin either case 
for such period of time only, during which such industries 
shall be really in operation.
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Such exemption or agreement shall not extend to work to Exemption 
be done on water-courses, sewers, line ditches, fences or main llmited- 
roads or sidewalks in connection with the taxable property 
so exempted or commuted.

It shall, at ail times, be lawful for the council o f the Council may 
town, for the purpose o f encouraging any person, firm «Tant bonus 
or încorporated company, who may hâve alreacly orfacturjng 
who may hereafter wish to establish any industry or manu- eompanies. 
facturing or industrial undertaking in the town, to give 
and grant, by by-law made and passed in the manner here- 
inafter prescribed, to any such person, firm, or company, 
on such conditions as it may think proper, as a premium or 
bonus, any sum of money wliich may be deemed necessary 
by the said council (such sum to be paid in money or in 
debentures).

189. Article 4404 o f the Revised Statutes is replaced, R. s., 4404 ,
for the town, by the following : townCeC*f°r

The council may also aid in the construction o f any Council may 
bridge, causeway, pier, wharf, slide, macadamized or paved o{
road, railroad, or other public work, situated in whole or in bridge, rail- 
part within the town or in its vicinity, undertaken and way, &c. 
built by any incorporated company, or by the Provincial 
Government :

1. By taking and subscribing for shares in any company 
formed for such purpose ;

2. By givingor lending money to such company or to the 
Provincial Government ;

3. By guaranteeing by endorsation or otherwise any sum 
of money borrowed by such company.

190. Article 4406 of the Revised Statutes is replaced, R. s., 4406 ,
for the town, by the following : replaced for

Ail by-laws passed under the two preceding sections shall By-taws 
be submitted to the approval o f the electors in the manner 
prescribed by sections 200 to 204 of this act inclusively. and 189 to

be approved
3— Guardians of the peace by electors.

191. 1. It shall be lawful for the town, by résolu- Council may 
tion passed to that effect, to appoint, dismiss and replace, and 
from time to time, when occasion shall require, a suffi- poh^e force, 
cient number o f men to compose the police force o f the ; 
town ; to establish one or more police stations and temporary 
lock-ups and acquire lands for such purpose.

2. Such men shall be sworn before any justice o f the peace Constables t,o 
for the district of Kamouraska, to act as police officers in be sworn- 
order to preserve peace within the town.
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&c-, within 
the town.

3. The said police offîcers or constables shall obey ail 
legitimate orders they may receive from the council, frorn 
an y of its members individually, or from any justice of the 
peace o f the district of Kamouraska.

4. Ail and every su ch police oflicers or constables 
shall be vested with ail the necessary powers for the 
accomplishment o f ail duties imposed upon them ; and it 
shall be lawful for them to arrest, on view and with ou t a 
warrant, any person they may find breaking the public 
peace, or lying or loitering, either during the night or day- 
time, in any highway, field, yard, or otherplace, or lodging or 
sleeping in any barn, out-house or other uuoccupied build­
ing, or under any tent, cart or other vehicle, and not giving 
a satisfactory account o f himself, as well as any person 
drunk or causing tumult in the public roads, highways, or 
wharves or on any part of the beach o f the river St. 
Lawrence within the limits of the town, by shouting, 
swearing or otherwise, and ail persons contravening any 
fédéral or provincial law or any by-law of the town, and in 
like mariner ail persons advising, aiding or encouraging 
any person wThomsoever to contravene any such fédéral or 
provincial law, or any such by-law of the said town ; and it 
shall be lawful for the said police oflicers or constables to 
arrest, on view and without a warrant, any such persons 
immediately or after the commission o f the oflence, on good
and sufficient information beins 
the oflence.

as to the nature of

Idem outside 5. They shall hâve also power and authority to arrest, 
town. even without the limits of the said town, ail persons who

shall hâve contravened any fédéral or provincial law, or any 
by-law of the town, or shall hâve advised, aided or en- 
couraged any person whomsoever to contravene any such 
fédéral or provincial law or any such by-law.

6. They shall hâve power and authority to serve ail writs 
o f summons and subpœnas and execute ail warrants and other 
proceedings for the arrest and confinement in gaol o f ail 
persons accused or detained for subséquent examination or 
for trial, or arrested in virtue of a warrant of arrest for the 
commission o f any criminal oflence, or the violation o f any 
fédéral or provincial law or any by-law of the town.

7. It shall be lawful for any police ofîicer or constable o f 
the town to enter every house, store, grocery store, shop, 
inn or other suspicious house,and to enter every yard or 
other place within the limits of the town, in which any 
person may be reasonably suspected to be for evil motives ; 
and if any such person be found in such places, the said police 
oflicers or constables shall arrest, on view and without a war­
rant, and shall keep in custody any such person.

Power of 
constables to 
serve writs of 
summons,
&c., in
certain cases.

Power of 
constables to 
enter houses, 
&c., for cer­
tain pur- 
poses ;
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8 . They shall hâve also power and authority to enter every To enter inns, 
inn and hôtel, and into every shop licensed for the sale of &0-; 
spirituous, vinous or fermented liquors, or place o f public 
entertainment, to ascertain i f  the laws regulating such
houses,'or the by-laws which the council may pass respect- 
ing the same, be faithfully observed, and to arrest, on view 
and without a warrant, ail persons whom they may tind in 
such houses contravening any such laws or by-laws.

9. It shall be lawful for the said police officers or con- To enter un- 
stables, at any time, to enter every store-house, shop or licensed 
other houses not licensed for the sale o f spirituous, vinous ^ uor shops’ 
or fermented liquors, wherein they shall suspect such
liquors are sold, and to lay an information with the col­
lecter o f provincial revenue or with the municipal authorities 
against every person contravening the laws prohibiting the 
sale o f spirituous, vinous or fermented liquors without 
license.

10. Ail such persons, so summarily arrested, shall be Proceedings
immediately conveyed to the gaol of the district o f Kam- ëfoüenëiers 
ouraska, there to be eafely kept and detained in the custody '
o f the gaoler,, until they may be taken before the mayor,
or a justice of the peace ; but such persons so arrestecl 
may give bail or a sufficient recognizance for their appear- 
ance, to be taken or received by the said mayor or justice o f 
the peace, and shall appear, on the clay appointed, before 
the said mayor or justice of the peace.

11. The constables or police officers shall hâve power Constables 
and authority to serve ail spécial notices and to publish ail may serve 
public notices, in accordance with the various provisions of noyées 
this act, and they shall certify to the correctness thereof 
under their oath o f office, without being obliged to take a 
spécial oath to that effect.

192. The council shall hâve the right, in default or through Council may 
négligence of any person, firm or company complying with d̂ere™ iaCtS 
the orders to which he or it may be subject, after a notice default of
to that effect shall hâve been given to the said interested their preform- 
parties, to do and perform the acts prescribed hy the said “ reons noti 
orders at the expense of the town, saving its recourse against Sied, 
the persons liable therefor without incurring any responsi- Recourse of 
bility whatsoever by reason o f such acts. town in such

case.
4.— Expropriations

193 . Article 4561 o f the Eevised Statutes is replaced, R. S., 4561,
for the town, by the following : replaced for

The council may, by complying with the following pro- Council may 
visions, appropriate any land, buildings and structures in expropriate 
the town, required for the execution of Works ordered by iertâinpûr^ 
it, within the scope of its jurisdiction. poses.
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195. Article 4566 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

The arbitrators shall proceed at the time and place fixed 
by them, and of which they shall hâve given at least ten 
days spécial notice to the parties interested.

The arbitrators, after having examined and valued the 
land, buildings or structures and heard the parties and their 
witnesses, under oath administered by one o f them, shall 
give their award by means o f a certificate signée! by them 
or by the majority o f them, and they shall file it in the 
office o f the council.

Such award shall be final and without appeal.

5.— Loans

R. S., 4523 
and 4524, re­
placed for 
town
Council may 
borrow 
money for 
certain pur- 
poses.

Provision to 
be made for 
payment of 
interest.

Limitation of 
amount to be 
borrowed.

196. Articles 4523 and 4524 of the Revised Statutes 
are replaced, for the town, by the following :

It shall be lawful for the council, from time to time, to 
borrow divers sums of money for effecting improvements 
in the town, or for the purpose of building one or more 
market-houses, a town-hall, and other public buildings, or 
for draining the streets, or for constructing one or more 
aqueducts, one or more Systems of sewerage, and for lighting 
the town, and, finally, for such purposes, within the limits 
ofits powers, as the council shall deem useful or necessary; 
provided that, whenever the council shall contract a loan, 
it shall at once take steps to provide, out of the revenues o f 
the town, for the payment o f the yearly interest and equal 
annual instalments o f the principal o f the debt on the annuity 
plan. Eevertheless, the total amount o f the debts, with 
which the revenue arising from the taxes shall be charged, 
shall not exceed the sum of two hundred thousand dollars, 
in addition to the amount authorized by section 186, and 
including the présent debt.

R. s., 4525,
replaced for 
town.
Investment 
of sinking 
fund.

Sinking fund 
may be paid 
to lenders.

197. Article 4525 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following : '

Every sinking fund shall be invested in public securities 
of the Dominion or o f the Province or employed in the ré­
demption of bonds issued by the corporation or be deposited 
in an incorporated bank.

The council may also, in ail such cases, i f  the lenders 
consent thereto or exact it, deposit in their hands the sums 
intended for the establishment of the sinking fund. In such
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case, the receipts given to the council sliall be made out in 
such manner as to show what amount shall hâve been paid 
for interest and what amount for the sinking fund.

In interpreting this act, holders o f bonds or debentures Interpreta- 
shall be considered as lenders. tlon-

19S . Article 4526 o f the Revised Statutes is replaced, R. s , 4526, 
for the town, by the following : replaced for

The council may contract its loans by an issue o f bonds or Council may 
debentures, under the signature o f the mayor and counter- contract loan 
signed by the secretary-treasurer, and bearing the seal of bentures?de" 
the corporation,

Such debentures may be made payable to bearer, at the Interest on 
period fixed by the council, with interest payable on the ^ e u  ^^bie 
first days o f May and ÏS ovember in each year, at an y rate of and rate" 
interest not exceeding the legal rate. thereof, &c.

199 . Article 4527 o f the Revised Statutes is replaced, R s., 4527,
for the town, by the following : townCed f°r

Coupons to the amount of the half-yearly interest, signed Coupons to 
by the mayor and countersigned by the secretary-treasurer, tbereto°and 
and payable to bearer, at the period when the interest contents 
specified therein shall fall due, may be annexed to each thereof. 
debenture.

A t the time of payment, the coupons shall be handed to Coupons to 
the secretary-treasurer ; and the possession by such oflicer of bR Je,llvere<1 
any coupon, shall be prima fade  evidence that the halfpaid. ’ 
yearly interest specified therein has been paid.

2 0 0 . Articles 4529 and 4530 o f the Revised Statutes R. S , 4529
are replaced, for the town, by the following : and 453'>, re'

piAC6u î o r

The loans made by the town, by the issue o f debentures town- 
or otherwise, shall only be effected under a by-law of the £°r
council to that effect, approved by the majority in number approved by 
and in value of the electors who are proprietors in the town, certain 
who shall hâve voted. There shall be imposed, by every by- Sectora*1 
law authorizing a loan under this section, a spécial annual Animal taxto 
tax sufficient to pay the interest for each year and at least be thereby 
one per cent, per annum to create a sinking fund. imposed.

203 . Articles 4531 and 4532 of the Revised Statutes R. S ., 4531 
are replaced, for the town, by the following : place! forre'

Every by-law authorizing a loan or pecuniary aid o r town- 
bonus, except in the cases provided by articles 166 and 167 bTsub'laW 
which shall not exceed $1,000, shall be submitted for the mitted! ' 
approval of the said electors, within thirty days after the 
council has passed the same.

33
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For such purpose, a public meeting o f ail municipal elect- 
ors, who are proprietors of immoveables in the town, shall 
be convened by a public notice, signed by the mayor, for a 
future day fixed by the council. Such public notice shall 
specify the object o f the meeting and shall indicate the day, 
hour and place at which it shall be held. Such meeting 
shall be presided over by the mayor or, if the mayor be ab­
sent, by the pro-mayor or by a person présent at the meeting 
elected by the majority of the municipal electors présent 
who are real estate owners. The secretary-treasurer shall act 
as secretary.

202. Article 4533 of the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

When the meeting is opened, the president shall read the 
by-law or cause it to be read by the secretary-treasurer.

Six municipal electors, qualified to vote on such by-law, 
and présent at the meeting, may require the holding o f a 
poil for ascertaining whether such majority exists, and, on 
such demand, the mayor, or in his absence the presiding 
councillor or the pro-mayor, shall grant a poil which shall 
be held within the four days immediately following the 
meeting, the secretary-treasurer acting as poll-clerk under 
the supervision o f the mayor, the presiding councillor or 
pro-mayor as the case may be ; but if, within one hour from 
the opening of the meeting, a poil be not demanded by six 
qualified electors, the presiding officer shall déclaré the by- 
law approved.

I f  a poil be granted it shall be held during two consecutive 
juridical days, from ten in the forenoon to five in the after- 
noon, subject, however, to the application o f section 50 of 
this act.

2 0 3 . Article 4535 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

R o person shall be admitted to vote unless his name is 
entered on the valuation roll in force and unless he is a 
municipal elector and a proprietor, save as provided in 
section 22. It shall not be necessary that municipal electors 
hâve paid their municipal and school taxes before voting.

2 0 4 . Article 4536 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

A t the close of the poil, the mayor or other presiding 
officer shall count the “  yeas ”  and the “  nays ”  ; and, within 
the four days following, he shall lay before the council the 
resuit of the voting, together with a statement showing the 
value o f the taxable real estate o f each of the voters, accord- 
ing to the valuation roll in force.
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Such statement shall be certified by the signature of tbe 
mayor or o f the person presiding and of the secretary-treas- 
urer for the information o f the council.

It shall he further certified in such statement, whether 
the majority in number and value o f the proprietors of 
taxable real estate, who hâve voted at the poil, approve or 
disapprove such by-law.

I f  the council desire to examine the poll-books, they shall 
be forthwith laid before it.

In the case o f an equal division o f votes, the mayor or 
other presiding officer shall give his casting vote.

The poll-books, together with the statement and certificate 
produced, shall be deposited in the archives o f the council.

I f  the mayor or presiding officer has to give his casting 
vote, a new certificate shall then be given, showing the final 
resuit o f the poil.

205. hTotwi thstanding the provisions o f the preceding Council may 
sections, the council, pending the collection in full o f the b o .r r o w  cer- 
yearly taxes, may, by a simple resolution to that efîect, con-^simple1™1 
tract, from time to time, temporary loans, by means o f pro- resolution, 
missory notes or notarial obligations for an amount not ex- 
ceeding in any one year one half o f the revenue derived from 
the taxes o f each such year.

V.---VALUATION ROLL

206. Articles 4498 and 4499 of the Revised Statutes are r. s ., 4498
replaced, for the town, by the following : and 4499, re­

. . . . .  . placed forThe council shall appoint, every year during the month o f town. 
April, three assessors or valuators, whom it may replace Assessors to 
whon needed ; and it shall be the duty of the assessors to appointedy 
make, between the fifteenth day o f May and the twenty-fifth ^heir duties. 
day o f June, in each year, and in the manner prescribed by 
the council, the valuation o f the taxable and non-taxable 
stocks-in-trade and real estate in the town, distinctly as to 
each category, according to the real value thereof, and it 
shall be their duty to enter on the said roll the names of ail 
persons, bodies politic, firms or companies subject to the 
payment of taxes and to report upon everything subject to 
taxation. They shall further enter on the said roll ail 
other information required by the council.

207. Article 4503 o f the Revised Statutes is replaced, for r . s ., 4503, 
the town, by the following : replaced for

In the valuation roll the assessors shall specify the name Contents of 
surname, profession or occupation o f ail proprietors,tenants, valuation 
and occupants of real estate and other taxable property and ro11' ,
the actual and annual value, the rent or annual value o f each
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and every tenement, house, immoveable or portion of im- 
moveable occupied by a tenant. They shall designate 
tbe bouses or tenements by the number they bear. I f the 
owner of an immoveable be unknown the word “ unknown” 
shall be entered in place of the owner’s nanie. It shall 
also be the duty of the assessors to enter in the roll, in 
spécial columns, the âge of every rate-payer or head o f a 
family, occupying a house or tenement, the number of per­
sons composing each family, and to mention such infirmities 
or disabilities as might exempt any person from serving as 
a juror. Ail such spécial information shall be obtained with 
the greatest, possible care.

Ail those who hâve in their service any clerks, workmen 
or other employées shall inform the assessors respecting the 
wages paid or payable to such employées.

2 0 8 . Article 4500 o f the Revised Statutesis replaced,for 
the town, by the following :

The following property shall be exempt from taxation in 
the town :

1. Ail lands and property belonging to ITis Majesty or 
his successors, held by any public body or officer or person 
for the service of His Majesty and his successors ;

2. Ail properties and buildings belonging to the Fédéral 
or Provincial Guvernments ;

3. Ail places devoted to public worship, parsonages and 
their dependencies, burial grounds, and ail property belong­
ing to fabriques, or to religious, charitable or educational 
institutions or corporations or occupied by such fa  briques, 
institutions or corporations for the ends for which they 
were established, and not. possessed solely by them to dérivé 
a revenue therefrom.

200. The proprietors of the property, mentioned in the 
preceding section, shall, nevertheless, be bound to pay for 
the making and maintenance of roads, streets, water-courses, 
sewers, and ditches, in conformity with the by-laws o f the 
council, and such proprietors shall also be bound to pay any 
spécial tax for that purpose and the compensation for the 
use o f water as may be imposed by the council.

2 1 0 . After the passing of the présent act, any proprietor 
or agent who shall wilfully grant a certificate or receipt, 
setting forth a less sum than the rent really paid for the 
premises therein mentioned or referred to, and every tenant 
who shall présent to the assessors of the town such a receipt 
or certificate, falsely representing the value of the rent
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paicl by sucb tenant, in order to procure a diminution or 
abatement o f bis assessment, and every person who shall, 
directly or ind rectly, deceive sucli assessors as to the value 
of liis rent, occupation, employment, or quality or the num- 
ber of taxable effects, sliall be condemned, on conviction 
tbereof, before tlie mayor or a justice of the peace, to a fine 
not exceeding twenty dollars, witb çosts, and in default 
of payment to imprisonment not exceeding one calendar 
montb.

211. Article 4504 o f the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4501,
the town, by the following : replaced for

’ J town.
The valuation roll shall be drawn up and signetl by the Valuation 

three assessors, who shall ail work at the same, and be j“wnuW and 
signed by the secretary-treasurer or other person employed signed .Up a° 
by them as clerk.

212 . Before fînishing and signing the valuation roll drawn Day to be 
up by them, the assessors shall hx a day on which any person f
deemiug liimself aggrieved by such roll shall be allowed to persons' 
give the assessors any explanations calculated to establish aggrieved to 
the true value of the property estimated. appear.

Public notice of the day, liour and place where such sitting Notice to be 
shall be held shall be given by the secretary-treasurer. given.

2 1 Î5. The three assessors présent, after having summarily Amendment 
heard the complaints, shall maintain or amend the valuation of̂ aluation 
by them made as they may deem proper. ° ’ c °‘

They may administer the oatli to any person asking to Oath may be 
hâve his valuation changed or amended. adminiatered

to parties.

214. Articles 4505 to 4510, inclusively, o f the Revised r. s., 4505 to 
Statutes are replaced, for the town, by the following : 4510, re-

placed for
1. "When the assessors shall hâve made, completed and town. 

signed the valuation roll, they shall deposit the same feposit of 
with the secretary-treasurer, and public notice of such and̂ oUoe™11 
deposit shall be given within the two juridical days next tbereof. 
following by the secretary-treasurer ; such notice shall
further state that the valuation roll shall remain, during the 
period o f tliirty days, from the date of the deposit thereof, 
open for inspection.

2. During that period, any rate-payer may give notice in Complaint to 
writing to the secretary-treasurer of his intention to ap-coimci1. 
peal to the council, complaining of any such valuation roll, roiiP C mg 
which notice shall state clearly the subject o f such com-
plaint ; the council shall proceect in the following manner to 
homologate such roll, and to the hearing o f complaints made 
in relation thereto.
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R. S., 4511. 
replaced for

Roll may be 
completed

3. A t its first general session after the thirty days above 
mentioned, the council shall hear the eomplaints relating to 
such roll.

If, from the nature of such eomplaints, or any o f them, the 
council deems it necessary that spécial notices be given to 
the persons to whom such complainte relate, such council 
shall adjourn its proceedings for a period not exceeding 
twelve days, and shall direct its secretary-treasurer to give 
each person whom it shall designate a spécial notice, inform- 
ing him of the existence and of the nature o f the complaint 
filed against him, or in his favor, relating to such valuation 
roll, and the place, day and hour when such council shall 
commence the examination and révision o f such roll.

4. The council, after having heard the parties and their 
witnesses under oath, which shall be administered hy the 
mayor, pro-mayor or presiding councillor, shall confirm 
or modify the valuation roll, as to it shall seem just.

5. The assessors shall hâve notice o f such révision, and 
shall hâve the right to be heard, i f  they so desire.

6. The council shall, in any case, proceed to the révision, 
amendment, if  such be required, and homologation o f 
the valuation roll, whether the same be demanded or not, 
at its said general session next following the expiration 
o f the thirty days above mentioned, or at an adjourned 
meeting o f the said session, and they shall hâve the right to 
rectify ail errors in the wording of the roll.

7. When the council shall hâve so revised the roll, it 
shall he declared closed for the current year ; provided that, 
i f  any omission shall hâve been made in the valuation 
roll, the council may, at any time, order the assessors to 
value any property so omitted, and add it to the roll.

In such case, such addition shall not he made, until after a 
spécial notice o f eight days shall be given o f such addition 
to the proprietor, who may, within such delay, file his com­
plaint against the valuation and he heard by the council on 
the day fixed i ■ the notice.

215. Aftor the rolls are declared closed as aforesaid, if  
any propeity in the town should be decreased considerahly in 
value, wnng to fire, demolishing, accident or any other rea- 
sonable cause, it shall he lawful for the council, on pétition 
o f the proprietor, to reduce the valuation of such property to 
its actual value.

216. Article 4511 o f the Revised Statutes is replaced, for 
the town, hy the following :

The default on the part of the assessors or o f the council 
to act within the time prescribed, shall not hâve the effect
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of preventing the completion or homologation of the roll, and homoio-
beyond the time prescribed. gated after

J 1 proper time.

217. Article 4513 o f the Revised Statutes is replaced, R. S., 4513, 
for the town, by the following : townCe<1 f°r

Whencvcr the valuation roll shall hâve been set aside un- roll re 
der sections 113 and 114 of this act or article 4389 of the places new 
Revised Statutes, the former roll shall revive and avail untilro11 set aside. 
a new valuation roll cornes into force.

218. With in the ten days following the final révision 
and homologation o f  the valuation roll, any person, who has 
made a written complaint and who considère himself aggriev- 
ed by the council’ s decision, may appeal from such decision 
to the Superior Court sitting in the district of Kamouraska, 
or a judge of such court; and such judge or court, as the case 
may be, shall hear the parties and their witnesses, and the 
assessors i f  they wish to be heard, and may confirm or alter 
the valuation complained of, as shall be deemed proper, with 
or without costs, which shall be taxed as in cases of the 
lowest class in the Superior Court.

The formalities required and the rules prescribed by this 
act as to the proceedings to annul by-laws shall be observed 
in appeals in virtue of this section in so far as they apply.

A il such portions o f the valuation roll as are not appealed 
from shall not be affected by such appeal ; and the secretary- 
treasurer, in making out the collection roll, shall include 
the property concerning which appeals hâve been taken, but 
he shall not exact the payment of the tax or assessment 
upon such property before the decision of the judge has been 
given, and when any change has been made by the judge, 
the secretary-treasurer shall amend the valuation roll and 
the collection rolls in accordance with such judgment.

Appeal to 
Superior 
Court from 
council’s de­
cision respect- 
ing roll.

Procedure to 
be adopted.

Appeal 
affects only 
part of roll 
appealed 
from, &c.

219. Articles 4515 to 4522, inclusively, o f the Revised R. s., 4515 to
Statutes shall not apply to the town. 45-221 *?ot to- r 1 J app'y to

town.
VI.— TAXATION

220. Article 4538 o f the Revised Statutes is replaced, R- S., 4538, 
for the town, by the following : town/6'1 f°r

In order to raise the necessary funds to meet the expenses Council may 
o f the council, and to provide for the several necessary levy laxes for 
public improvements in the town, and enable it to meet its poses* upoT": 
obligations and undertakings, and provide for the expendi- 
ture and debts it may incur and may hâve incurred under 
the powers conferred on it by this act, the said town council 
shall be authorized to levy annually, on persons and on
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Immoveable 
property ;

Stoeks-in- 
trade ;

Tenants ;

Male in­
habitants ;

Poll-tax ; 
Horses, &c. ;

Gigs, &c. ;

Light wag- 
gons, &e.

C o une il may 
require pôles, 
&c., ereeted 
in the town 
to be painted, 
&c.

May also levy 
tax for each 
pôle, payable 
by owners 
and users 
thereof.

Taxation of 
persons oc-

moveable and immoveable property in tlie town, the taxes 
hereinafter designated, that is to say :

1. On ail lands, town lots or parts o f town lots, witli ail 
buildings and érections thereon, a sum not exceeding one 
cent in the dollar on the real value, as entered on the valua­
tion roll of the town ;

2. Ou ail stocks-in-trade or goods kept by merehants or 
traders, and exposed for sale on shelves. in shops, in yards, 
or kept in vaults or store-houses, a tax not exceeding one 
per cent, on the estimated value o f such stock-in-trade or 
goods;

3. On each tenant paying rent in the town, an annual sum 
not exceeding five cents in the dollar on the amount of 
his rent, and on each occupant or tenant fariner a sum 
not exceeding ten cents in the dollar on the annual value of 
his occupation ;

4. On every male inhabitant, other than ministers of re­
ligion, ecclesiastics and students, o f twenty-one years and 
over, residing in the town for six months or more, who is 
neither proprietor, tenant, apprentice nor servant, a sum not 
exceeding two dollars. This tax shall be called the poll-tax;

5. On every horse, mule, or ass, over three years of âge, 
a yearly tax not exceeding one dollar ;

6. On every gig or light waggon drawn by two horses, a 
yearly tax not exceeding two dollars ;

7. On every7 gig or light waggon drawn by one horse, a 
yearly tax not exceeding one dollar.

8. The council is authorized to adopt, by by-law, such 
means as it may7deem expédient to compel incorporated com- 
panies which erect pôles in the town limite, or which are 
owners or in possesion of pôles ereeted in the town or who 
hâve the use or make use of pôles ereeted in the town, to 
paint the sarae and to place certain marks thereon to show 
which company7 has the use thereof, and to suppi’ess pôles 
which are not according to the conditions required by7 such 
by-law.

The council may also make by-laws to compel every 
incorporated company to pay to the town an annual spécial tax 
not exceeding twenty-five cents for each pôle o f which it 
has the use, makes use of, or Controls in the streets or 
public places in the town, for a telegraph, téléphoné or elec- 
tric light line or for the transmission of electric power or in- 
tended for its use.

221. I f  any person, tirai, company, or corporation 
other than the proprietor, occupies a property or any part
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of any property otlier tlian the presbytery or parsonage, eu.pyins cer- 
educational establishment or hospital exempt from taxa- 
t-ion, the corporation may, iu its discrétion, impose upon liable to 
such person, fini), company or corporation an amount 0f  taxation, 
assessment and taxes equal to one half of that whicli tiie 
corporation could impose on such property or such part o f a 
property if  it were liable to taxation ; and, in the latter case, 
the assessors shall enter the value of such part o f a property 
on the roll serving as a basis for imposing o f taxes.

2 3 2 .  1. It shall be also lawful for the council to fix, by a Council may
bv-law or by-lavvs, and to impose and levv certain animal ievy taxes.,  ̂ t   ̂ . « , 1 . , upon certaintaxes, licenses or spécifie dunes on proprietors or occu- occupations
pants of houses of public entertainment, private board- and iu- 
ing-houses, taverns, coffee-houses, and eating-houses ; o n dustnes- 
ail retailers of spirituous, vinous and fermented liquors, 
or to impose a duty or tax upon their certificates o f electors 
respect! vely,wlien approved by the council, for the granting 
o f their liceuse ; on ail proprietors, ■ possessors, agents, 
managers and keepers o f théâtres, cireuses, billiard-rooms, 
ton-pin alleys, or other place.s for games or amusements of 
any kind whatsoever ; on ail auetioneers, grocers, havvk- 
ers. hucksters, brewers, and distillers or bottiers ; on ail 
traders and manufacturera, and their agents ; on ail pro­
prietors or keepers of wood-yards,or coal-yards, and slaughter- 
houses ; on ail money-changers or exchange brokers, pawn- 
brokers, and their agents ; on ail bankers and banks, 
and ail agents of bankers, or brokers ; on ail insurance com- 
panies, their agents, their managers, factors or employées; 
on ail telegraph, téléphoné or light eompanies, and their 
agents or operators, not exeeeding forty dollars ; on ail 
manufacturera of wines or liquors, ginger beer, spruee beer 
and root beer and the agents and agencies of each of tliem ; 
on ail brick manufacturera, lumber dealers, owners or 
occupants o f mills, driveu by water power, steam or electrici- 
ty, and of tanneries ; on ail public seules ; on ail bailifts and 
apotheearies residing in the town, and upon ail commerce, 
manufactures, callings, arts, trades and professions carried 
ou in the town, whether they be or be not mentioned in tbis 
act, and on ail persons by whom they may be exercised or 
carried on in the town, either on their own aceount or as 
agents for others, and upon the premises in which they are 
or may be exercised or carried on,— which taxes, licenses or 
spécifie duties shall be paid before exercising any such art, 
trade, business or profession.

2. The council may also impose a temporary tax, not ex- Temporary 
ceeding fifty dollars, upon ail business, factories, occupations,tax on busi' 
arts, trades and professions, whether mentioned or not in menced after 
this act, carried on by any persons coming to résidé in the close of roll.
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town after the close o f the roll, the said tax to take place 
o f the assessment for su ch person until the préparation of 
the new roll.

223. The council may, by by-law, compel every seller or 
retailer of tobacco, cigars and pipes, who does not keep a 
grocery store or hôtel, and every butcher, baker, carter, 
common carrier, livery stable keeper, and person hiring out 
bicycles and automobiles, residing in the town, to take out 
a license for plying his trade, hefore commencing to ply the 
sanie, and exact for the granting o f such license a sum not 
exceeding twenty-five dollars for each such seller or retailer of 
tobacco, cigars and pipes, and not exceeding fifty dollars for 
every butcher or baker, and a sum not exceeding five dollars 
per horse and five dollars per vehicle for every carter, com­
mon carrier, livery stable keeper or person hiring out bicycles. 
Every license shall be for one year only and shall expire in 
ail cases on the thirtieth o f April following its issue.

The council may nevertheless exact, for each such license, 
a greater amount from persous not residing at least three 
months within the limita of the town, provided such amount 
does not exceed fifty dollars for every seller or retailer o f to­
bacco, cigars and pipes,— seventy-five dollars for every butch­
er or baker, nor—ten dollars for each horse and ten dollars 
for each vehicle for every carter, common carrier, or livery 
stable keeper. '

224. The council may also, by hy-law, impose :
1. A  license not exceeding ten dollars upon every omnibus, 

exigible from every proprietor thereof ;
2. A  license not exceeding two dollars exigible from every 

owner of a bicyle or automobile, except persons who sell or 
hire out bicycles or automobiles ;

3. A  license not exceeding one dollar for every dog, and 
ten dollars for every bitch.

225. Such licenses shall be yearly and payable in advance, 
and any person in possession of any of the animais or articles 
above enumerated shall be deemed the owner thereof.

226. A license and a numbered medal shall he handed 
to each proprietor on the granting of such license.

227. Every bicycle, dog or bitch found at any time what- 
ever within the limita o f the town without such medal shall 
be seized and confiscated by any oflicer o f the corporation 
and placed in the pound.
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228. I f  an animal or article be not claimed within the 
delay o f two days after the posting up by the secretary- 
treasurer o f a notice on the doors of the town hall and in 
the two post-offices,yind if the spécifie duties and costs be not 
paid within the sanie delay, the said article may be sold by 
the corporation bailiffby auction or such animal may be sum- 
marily destroyed.

2 2 » .  Every sale under this act may be made by the 
bailiff or by another officer of the council without its being 
necessary to employ an auctioneer for the purpose.

230. Whosoever shall be found in possession o f any such 
article or animal not bearing such number and not provided 
with the license required each year for keeping such article 
or animal mentioned in sections 224 and 227, shall be liable 
to a fine not exceeding ten dollars and costs for each offence.

231. No license shall be granted for a dog known to be 
vicious.

232. Persons possessing such article or animal, who are 
merely visiting the town or spending the summer therein, 
shall not be subject to the obligation of taking out such 
license.

233. The council shall also hâve power to make by-laws 
to compel every insurance agent, every agent of any loan or 
investment company, not having its head office in the town, 
every commission merchant, peddler or transient merchant 
selling by public auction or private sale, every trader, manu­
facturer and their agents, every auctioneer, livery stable 
keeper, carter, butcher or baker, residing outside the town, 
who shall corne therein to ply their trade, art or business, to 
take a license, and to exact for the granting of such license a 
eum not exceeding one hundred dollars, and a sum not ex­
ceeding one hundred and fifty dollars for every owner, man­
ager or agent o f any theatre, circus or games or amuse­
ments also residing outside the town, and, in default of tak­
ing out such license, each of such persous shall be liable to 
a fine not exceeding one hundred dollars, and in default of 
payment o f such fine and costs, to imprisonment for a period 
not exceeding two months.

Such licenses* signed by the secretary-treasurer, shall give 
the holder thereof the right to ply his trade, occupation or 
business for one year, counting from the first o f May each 
year, or, i f  the year has begun, to the thirtieth o f April then 
next.

Sale of 
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certain time, 
&c.
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2 3 J. If any person or persons should corne tempo- 
rarily into tlio town to carry on tlierein any business, trade or 
occupation or to dispose wholly or in part of bankrupt or other 
stocks o f merchandize, articles or effects, citlier by public 
auction or by p rivale sale, tlie council' may, by résolution 
passcd as soon as conveuient, levy upon sucli pcrson or per­
sons a license fee of not less tlian ten dollars and not more 
than one liundred dollars for tlie sale of sueh merchandize 
so brought into and exposed for sale in tlie town.

2 3 5 . Every person in tlie town, practising tlie profession 
o f advocate, pliysieian, deutist, civil engineer, land-smweyor, 
notary, or any other liberal profession, or acting as a civil 
ofiicer appointedby tlie Provincial or Fédéral Government,or 
as protlionotary of tlie Superior Court, or as clerk o f the Cir­
cuit Court, or sheriff, and every person employed in tlie ser­
vice of tlie Provincial or Fédéral Government orin tlie service 
of auother, and whose salary is fivo iiundred dollars or over, 
sliall, for the saine purposes, be assessed, for every sucli 
profession or employment, at a sum not exceeding live dol­
lars annually. The council may order the assessors to make 
tlie roll of the persons, industries, companics, employmeuts, 
capacity and moveable property mentioned in the different 
parts o f tliis section.

234». Xo license sliall be transferred witliout tlie appro­
bation of tlie council.

V II'— COELECTIOX OF TAXES

2 3 7 . The revenues of tlie council sliall be those wliich 
it may establish for its own purposes, by means o f the taxes, 
licenses and spécifie duties wliicli tliis act authorizes it to 
levy.

23h*. Wlienever a tax or license duty is due by a peddler, 
transient trader, eircus proprietor or au y other person tem- 
porarily plying liis occupation, business, art, trade or 
industry in tlie limits of tlie town, if sueh tax be not paid, 
or if  sueh license be not taken out, the amount thereof sliall 
be demanded by tlie secretary-treasurer or otlier municipal 
oflicer, and, if  not paid on demain!, may be recovered witli 
costs upon ail tlie goods and chattels of sueh person in the 
town, in the manner prescribed in section 247 of this act.

Wlien a tax is imposed on the members of a firm, com­
pany or partnersliip of mercliants by reason of tlie business 
of sueh firm, it may be claimed and recovered wholly, either 
from one of the persons or from the firm or from the part- 
nersbip itself.
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23Î). Every person wlio, during the fiscal ycar shall carr y Taxes pay- 
on any kind of business or occupation renderingliim liable to al)le foi‘ ful1 
the tax or spécifie duty, sliall be bound to pay the full ainount yul'- 
of su ch tax or specifix duty, wdiatever inay be the time of the Exception 
year at winch the saine miglit become due, unless the coan- 
cil remits him any portion of such tax or spécifie duty on 
account o f the short period of time remaining to the end of 
the current year.

24©. Article 4539 of the Revised Statutesis replaccd, for R. s., 4539, 
the town, by the following : replaced for

Ail sn m s of money not specially appropriated shall form General funds 
part of the general funds of the corporation. OI"town-

Whenever any sum levied shall exceed in amount the Employment 
sum reejuired by the council to meet the liabilities for whieh 
such sum was raised, the surplus shall belong to the cor- ‘ 
poration and fall into the general funds thereof.

2 4 ï .  A il goods subject to execution may be seized and What goods 
distress levied thereon for the taxes or dues whatever pay-may l361 
able to the mumcipaiity. , f.,r taxes.

242 .  Article 4542 of the Revised Statutes is replaced, for r . ,s., 4542,
the town, by the following : replaced for

Taxes shall bear interest, at the rate of six per cent, per interest pay- 
annum, from the expiration o f the delay during wliich they al>le uP°n 
ought to he paid, without its being necessary for such pur-taxes- 
pose that a spécial demand of payment be made.

243 . The council may, in its discrétion, grant by by-law Discount may 
such rate o f discount, not exceeding six per cent, upon ail J3® glloWj^ lf 
assessments, taxes and water-rates, paid within the delay Withm cer- 
fixed by section 246 after the completion of the assessment tain time. 
rolls, in each year, as the council shall specify and déter­
mine in such by-law.

244 . Article 4547 of the Revised Statutes is replaced, for r. s., 4547,
the town, hy the following : replaced for

It shall be the duty of the secretary-treasurer to make a Préparation 
general collection roll, each year, at the time fixed by the 
council, including ail taxes hoth general and spécial, then roll 11
imposed under this act.

He shall also make a spécial collection roll, whenever any Spécial col- 
special tax has been imposed after the making o f the gen- lection roll. 
eral collection roll, or whenever he is ordered so to do by 
the council.
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Arrears how 
entered in 
roll.

Other debts 
due corpora­
tion how 
entered in 
roll.

Entries in 
roll respect- 
ing water- 
taxes and 
rates.

How entries 
are made.

There shall be entered and mentioned in a column speci- 
ally devoted to that purpose and designated under the head 
o f “ arrears,”  in the collection roll for general taxes, ail the 
arrears o f general taxes and also ail other taxes which, ac- 
cording to the collection roll of the said taxes for the previ- 
ous year, appear not to be paid on or before the thirtieth of 
the month o f June previous.

He shall enter and mention in the same roll, in a separate 
column under the head o f “ sundry items,”  ail debts due by 
any person whomsoever for costs o f maintaining sidewalks 
and streets, or for any other thing whatsoever.

The secretary-treasurer shall enter and mention, in the col­
lection roll for spécial taxes and compensation for the supply 
of water in two columns, respectively headed “  arrears of 
taxes”  and “ arrears o f water-rates,”  ail arrears of taxes and 
water-rates, ail spécial taxes, and ail compensation for 
water-rates, which shall appear by the collection roll for 
the spécial taxes and water-rates for the supply of water, 
to be unpaid, on or before the thirtieth day o f the month 
o f June previous.

The secretary-treasurer shall enter these various amounts 
opposite the name o f the person who shall owe them.

Execution to 
issue if taxes 
are not paid 
within cer­
tain time.

245. If, after the fifteen days next following the demand, 
made in virtue of article 4550 of the Revised Statutes, the 
sums due by the persons entered on the collection roll bave 
not been paid, the secretary-treasurer may levy them 
together with costs, by seizure in execution or seizure by 
garnishment and sale of the goôds and chattels of such 
persons wherever they may be found within the limits of the 
town.

R. S., 4549, 246. Article 4549 o f the Revised Statutes is replaced,
town°e °r f°r II16 town, by the following :
Notice of 
completion 
and deposit 
of roll.

Statement 
of amounts 
due to be de- 
livered to 
parties liable.

The secretary-treasurer, after having completed the col­
lection roll, shall give public notice, in which he shall an- 
nounce that the general collection roll, or the spécial roll, as 
the case may be, has been completed and is deposited in his 
office, and shall require ail persons liable for the payaient of 
the sums therein mentioned, to pay the same at his office, 
within the twenty days following the publication of such 
notice ; and within such interval o f twenty days he shall 
deliver or cause to be delivered by his assistant or by any 
bailiff at the domicile or office o f the rate-payers a detailed 
statement o f the general and spécial taxes or arrears what­
soever due by them.
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2-47. Article 4552 of Revised Statutes is replaced, for the R- ® >
- - -- - replaced for

town.town, by the following :
Such seizure and sale shall be made under a warrant Seizure and 

signed by the mayor addressed to a bailiff, and executed by 
that officer, under his oath of office, according to the same ' 
rules and under the same responsibilities and penalties as a 
writ of execution de bords issued by the Circuit Court, or a 
writ o f attachment, which shall be returned unless previously . 
satisfied in full, in the office o f the Circuit Court, in order 
that further proceedings may be had thereon according to 
law under the provisions o f the summary proceedings be- 
tween lessors and lessees.

The mayor, in giving and signing such warrant, shall not Mayor not 
incur any Personal responsibility : he shall act under the Personallyi  J. v  '  r o c n o n o i  h l o* ■ » • ! • .  p j l  , i I C O  U U l J b l  U i çresponsibility of the corporation. for signing

warrants.

248. In the event, at any time after the imposition of Seizure and 
any ot the general or spécial taxes atoresaid, of any tenant or of persons 
occupant leaving the town without paying the taxes due liable for 
by him, or refusing, making default or neglecting to take taxes anlI re' 
out the license to which heis liable, or making default to pay town. 
the cost thereof on demand, any bailiff or any constable of the 
police force o f the town, upon a written order to that effect 
from the mayor, or the secretary-treasurer, under the seal of 
the corporation, shall be authorized and obliged to detain and 
seize by simple attachment or attachment by garnishment as 
aforesaid the moveable effects o f such tenant or occupant, 
wherever they may be found within the limits of the town, 
and to detain them until the tenant or occupant shall hâve 
paid to the proper person the atnount due by him for taxes, 
spécifie duties or licenses and water-rates, in accordance with 
the provisions o f this act, or until proceedings hâve been 
taken to hâve the said effects sold for the recovery o f such 
taxes, spécifie duties or licenses and water-rates, in accordance 
with the provisions of this act.

249. Article 4554 of the Revised Statutes is replaced, R. s , 4554, 
for the town, by the following : replaced for

The sale of the effects seized under the preceding sections Seizure and 
shall not be stopped, except on an order o f a judge of the sale how 
Superior Court, made on pétition presented either in cham-staye ' 
bers or to the Circuit or Superior Court o f Kamouraska.

250. Article 4555 o f the Revised Statutes is replaced, R.s., 4555,
for the town, b y  the following : replaced for

’ J  °  town.
Ail arrears o f municipal taxes are prescribed b y  five years. Prescription

of taxes.
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R. S., 4556, 
replaoed for 
town.

Suits for 
taxes.

R. S., 4557 
and 4558, re- 
placed for 
town.
Sale of im- 
moveables 
liable for* 
taxes.

List of prop- 
erty to be 
sold to be 
prepared by 
seeretary- 
treasurer and 
publication 
thereof. 
Posting of 
notice.

Publication 
in news- 
papers.

Spécial notice 
to owners.

251. Article 4556 of the Révisée! Statutes is replaeed, 
for tlie town, by the following :

The payment o f municipal taxes may also be claimecl by 
a suit instituted in the naine of the corporation before the 
Circuit Court or Superior Court of the district of Kamouraska 
according to the amount claimecl.

VIII.— SALE OF PROPERTY

252. Articles 4557 and 4558 o f the Révisée! Statutes 
are replacée!, for the town, by the following :

In ail cases where any person, having been rated in respect 
o f any vacant grouncl or other immoveable property in the 
town, shall not résidé within the town, or, in ail cases where 
suffîcient chattels shall not be founcl to be seized for the pay­
ment of the taxes imposed upon any person in the town in re­
spect of any ground, building, or other immoveable property 
belonging to such person, or to pay the spécial taxes, water- 
rates, arrears or other sums due by him, if such person is 
proprietor, and if any such taxes or water-rates remain unpaid 
for six months, after the notice o f the deposit of the various 
collection rolls of the town shall hâve been given, then and 
in such case, it shall be lawful for the council, on report 
made to that effîect by the secretary-treasurer, to authorize 
the secretary-treasurer to sell or cause to be sold at the office 
of the council, in the manner hereinafter prescribed, the 
immoveable property, or any of such immoveable property 
whicli the council shall designate by résolution, soindebted 
for general taxes or dues or for spécial taxes or water-rates.

253. 1. The secretary-treasurer shall préparé a list contain- 
ing a suffîcient désignation of the immoveable property, in vir- 
tue of article 2168 of the Civil Code, and he shall, within 
fifteen days after such order, give a publie notice, in the 
manner prescribed for the publication of the by-laws, o f the 
day, hour and place where such sale will take place ; such 
notice and the copies thereof to be posted up shall be 
respectively accompanied by a copy of the list of the im­
moveable properties to be so sold, as well as the amount of 
taxes due and costs on each property respectively. A  similar 
notice and the list which shall accompany it shall be pub- 
lished twice in a newspaper published in the town, if any 
there be, and twice in French and in English, in the Quebeo 
Official Gazette, in the month of February before such sale.

2. The secretary-treasurer shall give a spécial notice to 
every person whose property is to be sold.
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3. At the time appointée! for the sale, the secretary-treas- Sale to whom 
urer or some other person acting for him, shall sell to the t0 be made- 
highest and last bidder, the immoveable property described
in the list upon which taxes are still due, aftér making 
known the amount to be raised on each of such lots, inclu- 
ding therein the costs incurred for the sale.

4. Any person, then and there offering to pay the highest Adjudication, 
price and being the last bidder, shall become the purchaser
of such immoveable, and such immoveable rnust be at once 
adjudged to him by the secretary-treasurer or other person 
who has sold it. The purchaser o f the lot so sold, shall pay Purchase 
the amount o f his purchase-monev immediately upon the Pnee .",’hen to 
adjudication thereof. In default o f immédiate payment, the ’
secretary-treasurer shall either at once put up the lot for sale Proceedingd 
or shall postpone the sale for eight days, by giving ail per­
sons présent notice of such postponement in an audible and payment. 
intelligible voice, and lie shall also give public notice of such 
postponement in the manner prescribed for the publication 
of by-laws.

254. If, at the date o f the sale, no bid is made or if ail Subséquent 
the immoveables advertised cannot be sold, the sale shall 
thereupon be postponed for eight days, and notice of such màde, &c. 
postponement shall begiven in the manner above prescribed ; 
but the proprietor or any person, whether authorized by him 
or not, may prevent the sale by paying into the hands of 
the secretary-treasurer the amount to be levied and the costs 
incurred, and the purchaser may also prevent the subséquent 
sale by paying iuto the hands o f the secretary-treasurer, 
before the time fixed for such sale, the amount of the purr 
chase price and ail additional costs incurred through the 
postponement o f the sale.

255. On payment by the purchaser o f the amount o f the Purchaser 
purchase-money, he is seized of the ownership o f the im- enter 
moveable adjudged and may enter into possession thereof, sessionafter 
subject to its being redeemed within the two years following payment. 
the date of adjudication.

Nevertheless he cannot eut any tree or make any altéra- Proviso. 
tion o f a nature to deteriorate the property sold during the 
two years following the sale.

256. Ail owners o f real estate so sold or any person, Rédemption 
whether authorized by them or not, may redeem the same, ht former 
but only in the name and for the benefit o f the person who owner- 
was the owner of the property when it was adjudged, but
only within the two years from the date o f such sale, by 
paying to the purchaser the amount in full of the purchase- 

34
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money and tlie cost of the necessary expenditure made upon 
such real estate in order to keep it in tlie sanie state and 
condition as wlien it was purcliased, togetlier with the legal 
interest thereon. I f  the person effecting a rédemption lias, 
at tlie time of the sale, any hypothecary claim upon such 
immoveable sold, he shall thereupon be de ju re  subrogated 
in the rights of the town for the purpose of heing repaid 
hy privilège the amount o f the tax and assessments he may 
hâve paid and which he shall be called upon to pay to the 
town on account of such immoveable.

Application 
of balance of 
proeeeds.

Idem if 
daims hâve 
been fiJed.

257. If, after tlie sale, jthere remains a balance of money, 
over and above tlie sura due for taxes and costs upon any 
property, such balance shall be paid by the secretary-treas- 
urer into the funds of the town, in order to be ultimately 
handed over, with interest, on demand, after its rédemption, 
if the right o f rédemption be exercised, or at the expiration 
o f the two years after the date o f the sale if  such right 
o f rédemption be not exercised, to the person to wliom 
the property so sold belongs, except that wlien the property 
has not been redeemed and daims hâve been filed in 
the office of the couneil, in such cases the secretary-treas- 
urer shall transmit to the Superior Court for the district of 
Kamouraska, at the expiration of the two years, such daims 
together with a copy of a notice o f the sale and of the list 
o f the real estate ordered to be sold, and a certificate giving 
the description of the property to which the daim relates, 
the price, a statement of the amount due to the corporation 
and paid out o f such purchase money, and the amount re- 
maining on deposit as well as the interest accrued, and such 
surplus and interest shall be paid to whomsoever it may be 
ordered to he paid by a report of distribution made and 
homologated as in ordinary cases. Interest shall cease to 
run on such balance from the date at which the daims shall 
hâve been transmittecl to the court.

Effeet of sale. 2 5 &. Such sale shall hâve the same effect as a sheriff’s 
sale.

Corporation 250. The corporation o f the town may bid at the sale of 
may purchase 8UCp immoveables and may become the purchaser thereof, 
nrnner ,v a ., the m a y 0 r  or other person authorized by the council,

without heing held to pay in forthwith the amount of the 
purchase money.

The said property may he redeemed by the proprietor 
or any other person in his name by repaying to the corpora­
tion the amount in full for which the property was sold, 
with interest and costs, in addition to the taxes and assess­
ments due and payable since the said date.

property at 
such sales.

Rédemption 
of property 
sold.
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260. A  list o f the immoveables sold, setting forth the List of im- 
name and résidence o f the purchaser and the price of the ™i™tobbees 
sale, sliall be made by the secretary-treasnrer, within the prepared, and 
fifteen days next after the adjudication ; and the secretary- spécial notice 
treasurer shall, without delay, give spécial notice to the pro- pr<?V6n 
prietors or occupants o f such immoveables o f the sale thereof. prietors or

occupants.
261. If, within two years from the date of the adjudica- T itletobe 

tion, the property adjudged has not been redeemed the pur- gbaggr^ pur‘ 
chaser shall remain the irrevocable owner thereof ; and, upon pr0perty not 
payaient of ail municipal and school taxes, which hâve redeemed. 
become due and payable in the interval on such property,
such purchaser, at the expiration of the two years, shall be 
entitled to a deed of sale of such property from the corpora­
tion.

262. The deed o f sale shall be executed in the name of 
the corporation and shall be signed by the mayor and secre- 
tary-treasurer and sealed with the common seal of the town ; 
and the cost of such deed of sale as well as o f its registration 
shall be paid by the purchaser to the secretary-treasurer 
before the passing and registration o f such deed o f sale. 
The secretary-treasurer shall cause eacli such deed o f sale to 
be registered. In the case when the corporation shall hâve 
become the purchaser a certilicate signed by the mayor and 
the secretary-treasurer shall be registered to serve as a title.

263. The action to annul a sale o f an immoveable, made 
in virtue o f the provisions of this act, and the right of calling 
in question the lawfulness thereof, are prescribed by three 
years from the date o f such adjudication.

Formalities 
of deed.

Title in case 
corporation 
becoraes pur­
chaser, and 
registration 
thereof. 
Prescription 
of action to 
annul sale.

264. I f  any immoveable described in the list published Duty of 
under the provisions o f this act, is advertised to be sold by secretary- 
the sheriff, the secretary-treasurer shall not sell such lot, but lots adver-l£ 
he shall without delay forward to the sheriff a statement o f Lsed to be
the sums due for taxes and the cost o f advertising, on ac- st*,ld ar.e a!so. P , . , , advertisedcount o t  su ch  immoveable. by sheriff.

265. îtevertheless, i f  on the day fixed for the sale, the if sheriff’s 
proceedings of the sheriff’ on the sale hâve been discontinued, sale has been 
the secretary-treasurer may ■ sell the lot in the usual manner, sècretery16*5’ 
unless the taxes due and the costs o f advertising be pre- treasurer
viously paid. may proceed

x  with his sale.

266. The secretary-treasurer of the school municipality o f Secretary- 
the town o f Fraserville, for the purpose of collecting the ar- treasurer 0f 
rears due to such municipality by the rate-payers, may trans- ^ai°ity mayIC" 
mit to the secretary-treasurer o f the town the list o f immove- transmit list
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of lots in 
arrears for 
school rates 
to secretary- 
treasurer of 
town to pro- 
ceed to sale 
thereof.

ables upon which arrears of school taxes are due, and the 
secretary-treasurer o f the town shall proceed to the sale of 
such immoveables in the manner provided in the présent 
act, and the said sale shall hâve the same effect as if the said 
immoveables had been sold for municipal taxes.

IX .— PENALTIES

R. S., 4560, 
replaced for 
town.
Penalty for 
infringement 
of by-laws.

Prescription 
of complaint 
for penalties.

SherifF and 
gaoler of dis­
trict of 
Karaouraska 
to receive and 
detain 
prisoners.

Power of 
members of 
council to 
order arrest 
of certain 
cffenders,

267. Article 4560 o f the Revised Statutes is replaced, 
for the town, by the following :

I f  any person infringes any by-law passed by the council 
or any of the provisions of the présent act, imposing a penalty 
for such infringement, such person shall, for each such 
offence, be liable to a fine and imprisonment in default o f 
payment thereof, as specified in any of the said by-laws or 
provisions o f the présent act, with the costs allowed by the 
justice of the peace who shall try such offences, according 
to the tariff then in force ; such fine and costs shall be levied 
upon the goods and chattels of the offenders, under a 
warrant signed by a justice o f the peace, which warrant 
shall be executed in accordance with the formalities pre- 
scribed by the présent act for the seizure and sale of goods 
and chattels for taxes.

26&. Every information or complaint for infringement 
o f any by-law of the council, or [of any provision o f the 
présent act, imposing a penalty for such infringement, 
shall be made or brought within six months after the 
offence has been committed.

26S?. The sheriff and the gaoler of the district o f Kamou- 
raska shall be bound, and they are hereby required, and 
power is hereby given them, to receive and detain in safe 
custody, until duly discharged, any person condemned to 
be imprisoned under this act or of any by-laws passed by the 
council under this act or o f the acts hereby repealed, 
and also any other person entrusted to the custody of the 
said sheriff or gaoler by the said town council or by any of 
its members or officers authorized by it or by the person 
presiding at the municipal élections.

270. It shall be lawful for every member o f the council, 
individually, to order the immédiate arrest of any person 
who is drunk or disorderly, or any riotous person whom 
he may ünd disturbing the peace within the limits of the 
town, or any tramp, and to hâve such person confined in 
the common gaol of the district, or in any other place of 
détention, which may be established and iixed by by-law
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in order to the safe-keeping of such person, until he shall 
be brougbt before the mayor or a justice of the peace, to be 
dealt with according to law.

271. It shall be lawful for any constable or bailiff resi- Power of
ding in the town to apprehend and arrest ail persons whom to
be shall find disturbing the public peace within the liniits turbers of the 
of the town, and also every person who shall be found peace, &e. 
sleeping in any field, vacant lot, highway, yard or other
place, or who shall be found loitering or idling in any such 
place, and shall not give satisfactory reasons for his con- 
duct ; and every such constable or bailiff shall deliver such 
person into the charge o f the gaoler in charge of the gaol 
or other place o f détention, in order to the safe keeping of 
the said person, until he shall be brought before the mayor 
or any other magistrate, to be dealt with according to law.

2 7 2 . Every person who shall assault, beat or forcibly Penalty for 
resist any constable or peace officer appointed under this assaultmg or 
act, and engaged in the execution of his duty, or who shall 8tableD&c?>n" 
aid or incite any person to assault, beat or forcibly resist such
officer or onstable or any bailiff residing in the town, shall, 
upon conviction thereof, before the mayor or a justice ofthe 
peace, be liable to a fine o f from four to forty dollars, and in 
default o f payment. thereof to imprisonment not exceeding 
two calendar months, notwithstanding any provisions to the 
contrary in the présent act.

2 7 3 . The town council shall hâve power, in order to p0Wer of 
secure the execution o f its by-laws, to impose penalties for council to 
each infringement o f the by-laws, by a fine not exceeding p^ny for 
one hundred dollars, and in default o f payment thereof by infringement 
imprisonment for a period not exceeding two calendarof by laws. 
months, but in the by-law the amount of such fine and the
period o f such imprisonment, if ordered, shall be mentioned.

X .— SPECIAL PR0CEEDINGS -

1.—Execution of judgments rendered againsi the town

274:. Article 4570 o f theRevised Statutesis replaced, f o r  R. s., 4570 , 
the town, by the following : town^ for

"When a copy of ajudgment condemning the corporation Payment by 
to the payment' o f a sum of money shall hâve been served at 
the office of the council, the secretary-treasurer shall at once w|ien copy of 
pay the amount thereof, out of the fûnds at his disposai, on judgment 
the authorization o f the council or mayor, according to the p ^ a tion °r" 
provisions o f section 90. served upon

him.
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R. S., 4572, 
repiaced for 
town.
Delay may b 
granted to 
satisfy judg- 
ment.

R. S., 4574, 
repiaced for 
town.
Writ to 
sheriff and 
what it en­
joins him to 
do.

275. Article 4572 of the Revised Statutesis repiaced, for 
the town, by the following :

The court or judge may, upon pétition to that effect, in 
term or in vacation, grant the council, from time to time, such 
delay as it or he may deem necessary to give it time to 
levy the moneys required.

276. Article 4574 o f the Revised Statutes is repiaced, for 
the town, by the following :

Such writ shall he attested and signed by the clerk or 
prothonotary, sealed with the seal o f the court and address- 
ed to the sheriff o f the district in which the municipality is 
situated and shall order him, amongst other things :

1. To levy upon the corporation, with ail due diligence, 
the amount o f the debt, with interest and costs both o f the 
judgment and seizure ;

2. In default of immédiate payment by the corporation :
(a) To assess the amount o f the moneys to he levied upon 

ail the taxable property o f the municipality in proportion to 
the value thereof as shown on the valuation roll, with the 
same powers and obligations and under the same penalties 
as the council and secretary-treasurer, to whom he shall be 
suhstituted de jure with respect to the levying o f such 
moneys ;

(b) To draw up a spécial collection roll without delay ;
(<•) To publish such spécial roll in the municipality in the 

manner required by section 246 ;
(d) To exact and collect the sums mentionedin the spécial 

collection roll in the manner and within the delays prescribed 
in section 245 and in article 4550 of the Revised Statutes.

In default o f payment o f such sums by the persons obliged 
thereto, to levy the same with costs on their immoveable 
property, in the manner prescribed by sections 245 and fol­
lowing to 251, inclusively ;

(e) To sell the real estate liable for such amounts, in de­
fault of their payment, in the same manner and with the 
same elfect, as if he were acting under a writ de terris issued 
by the Superior Court o f the district ;

3. To make a return to the court of the amount levied 
and of his proceedings, as soon as the amount of the debt, 
interest, and costs shall hâve been collected, or from time to 
time as the court or judge may order.
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l . —  C E N E R A L  PROVISIONS

277. Article 4584 of tlie Révisée! Statutes is replaced, R. S., 45S4, 
for the town, by the following : town°ed f°r

Penalties imposée! by tlie by-laws o f tlie council, or by the Penalties, be- 
provisions o f this act, slrall be recoverable before tlie Circuitfore 'vnat 
Court oi the district or Aamouraska, or betore any justice oi able. 
the peace residing in the town

2 7 S . Article 4594 o f the Revised Statutes is replaced, R. S., 4594, 
for the town, by the following : town°ed f°r

The proceedings in the Circuit Court for the recovery of Raw to 
such fines shall be the same as in cases between lessors and forVgrnnessluts 
lessees, as prescribed in articles 1150 to 1162 o f the Code of ’ 
Civil Procedure and their amendments.

279. Article 4586 o f the Revised Statutes is replaced, R. S., 4586, 
for the town, by the following : townCed f°r

'Evety suit for the purpose of recovering such penalties Prescription 
shall be begun within twelve months from the date when °g^îtfes°r 
they were incurred, after which period the same cannot be v ' 
brouglit.

280. Articles 4587 and 4589 of the Revised Statutes R. S., 4587
are replaced, for the town, by the following : and 4589, re- 

plaeerî for
Such proseentions may be brought by any person o f âge 

in his own name, or by the corporation.
town.
Prosecutions, 
by whom 
brought.

281. Penalties recovered in virtue of the by-laws o f the Application
council or of the provisions o f this act belong, unless it is o£ Penalties-
otherwise provided, one third to the prosecutor, and the
other two-tliirds to the corporation.

I f  the prosecution lias been brought in the name o f the If prosecution
corporation, the penalty shall belong wholly to the corpo-in name ,of ,r  7 1 J o  v r  corporation.ration.

I f  the penalty is due by the corporation, it shall belong i f  penalty 
wholly to the prosecutor. due by cor- ̂ poration.

282. The secretary-treasurer is hereby authorized to Secretary- 
accept payment o f ail such sums or penalties or to deter- treasurer may 
mine the amount thereof at the maximum of such penalty, ment of* "̂ 
imposed either by this act or by the by-laws of the council, penalties. 
and ail the costs incurred by the parties, without awaiting 
the decision of the court or even before a suit is taken.
The council may however in its discrétion authorize the
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' secretary-treasurer to accept. in certain cases a sum less tlian 
the maximum amount of the penalty incurrecl.

R s., 4590, 283. Article 4590 of the Revised Statutes is replaced,
townCeJ f°r ôr town, by the following :
Imprison- In default o f payment of the fine and the costs within the 
™ u lto fda" âelay fixed hy the court or judge, the person condemned 
ment. may be imprisoned for any time not exceeding two months,

which imprisonment shall end, however, on payment o f 
the sum due, in principal and costs.

Effect there- Such imprisonment cluring the period specified by the 
ofi judgment shall discharge the person who undergoes it from

the obligation of paying the fine to which he was sentenced 
and the costs.

Taxes, &c., 284. Ro taxes or assessments, arising from any source
once paid, whatsoever and shares of contributions to the cost o f con-
cannot be re- . , • • . . .
claimed for Btructing or repamng any sewer, dram or water-course, 
îrregularities, when once paid to the corporation, shall be reclaimed 
&cby la" S’ from f°r any informai] ty in the by-laws or in the assess- 

‘ ment, collection, or apportionment rolls, in virtue of which
such taxes or assessments or sums hâve been paid, except in 

Exception, the case where the payment o f such taxes shall hâve been 
made under protest.

Penalty for 285. Every person. who designedly tears, damages or 
fcc” notices11’ ^efaces a notice, advertisement or other document which is 
placards, &c. ordered by this act or by any by-law or order of the council 

to be postecl up in a public place for the information of the 
parties interested, shall incur a penalty not exceeding twenty 
dollars for such offence and an imprisonment not exceeding 
one month, in default of payment of the fine and costs.

R. 8., 4591, 280. Article 4591 of the Revised Statutes is replaced,
replaced for for ppe ôwn the following :

Costs against The plaintiff or the complainant, whose clemand or com- 
tobe^d"1 P̂ a n̂t -̂ as been dismissed with costs, shall be bound to pay 
underpenalty such costs, under penalty of imprisonment, in the manner 
of imprison- and within the delay prescribed in section 283.
ment.

2. — PROSECUTIONS EEFORE JUSTICES OF THE PEAGE

R. S., 4592, 287. Article 4592 o f the Revised Statutes is replaced,
replaced for for town, by the following :
Prosecutions, Prosecutions brought before justices of the peace, in virtue 
how decided. 0f  section 277, shall be heard and decided by them, accord- 

ing to the usual rules o f procedure laid clown respecting 
summary orders and convictions, except in so far as the 
same are inconsistent with tliis aet.
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288. Article 4593 of tlie Revised Statutes is replaced, R. s , 4593, 
for the town, by tlie following : ®̂P̂ ce<:1 for

In ail cases o f arrest on view or on information by a con- Complaint in 
stable of the town, for an offence against tbe provisions o f "'r|t|ng not 
tbis act or o f a by-law, it shall not be necessary to reduce necessari ’ 
the complaint to writing ; but the complaint on oath, before 
thejudge or the court, by the constable who made the 
arrest, shall be deemed a sufficient complaint.

I f  the défendant asks that the complaint be taken clown But defend- 
in writing, the court shall order the clerk to reduce it to anj maJ re~. °  quire it.writing.

289. Article 4595 o f the Revised Statutes is replaced, R. S., 4595, 
for the town, by the following : town06*1 f°r

On the day of the return o f the summons or o f the war- Cases before 
rant, the justice o f the peace, who issued the same, shall be iustlce 
entitled to hear and décidé the case alone. '

He may nevertheless require the assistance of any other Justice may 
justice o f the peace having jurisdiction within the district. re<l}lire
0 1 . ^  > assistance oi

The return o f service made by a bailiff shall be made others. 
une! er his oath of office. Return ofservice.

290. Article 4598 of the Revised Statutes is replaced, for R. s., 4598, 
the town, by the following : towiT^ f°r

Thejudgment shall be executory in the delays iixed by When 
the court or judge, or i f  no delay has been so fixed, eight i^ g ^ e n t is 
days after the date thereof. ’

3.— Apypeals to the Superior Court

291. Article 4601 of the Revised Statutes is replaced, for R- S., 4601,
the town, by the following : townCed f°r

An appeal shall lie to the Superior Court from every judg- Appeal lies to 
ment rendered by one or more justices of the peace, in suits Superior 
brought under tbis act, or the by-laws of the council. our '

292. Article 4604 o f the Revised Statutes is replaced, for R. S., 4604,
the town, by the following : replaced for

The appeal shall be brought by means o f a pétition setting Appeal, how 
out summarily the title o f the cause, the date o f the judg- 'ür°u»ht. 
ment, the security furnished, the grounds o f appeal, with 
conclusions praying for the setting aside o f the judgment 
and for the rendering o f that which ought to be rendered, 
with notice of the day on which the pétition shall be pre- 
sented to the court or judge.
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293. Article 4605 o f the Révisée! Statutes is replaced, for 
the town, by the following :

A  copy of such pétition, certified by the appellant’s at- 
petUioîi with torney, together witli a notice o f the day when it will be 
notice, when presented to tlie court, shall be served witbin tbefifteen days 
made°W next after the rendering of the judgment, on the respondent 

‘ ' or his attorney, and on the justice o f the peace or on one o f
the justices of the peace, wlio rendered the same.

R. S., 4605, 
replaced for 
town. 
Service of

R. S., 4606,^ 294. Articles 4606, 4607 and 4612 o f the Revised Stat-
ropUced̂ 'j1/ ’ utes are replaced, for the town, by the following :
Record to be Between the day o f such service and that fixed for present- 
transmitted ing the pétition in appeal to the court or judge, the justices 
before day of the peace shall transmit the record in the cause to the 
senting1, pre prothonotary, with a certilicate testifying that the documents 
pétition. transmitted are ail the papers, documents and evidence rela- 

ting to the cause, under penalty of a fine of from five to ten 
dollars.

Execution
suspended
pending
appeal.

295. The execution of the judgment, from which an ap­
peal has been instituted, shall be suspended until the de­
cision o f the Superior Court or of the judge, if a copy o f the 
pétition in appeal has been served, within the prescribed 
delay, upon the justices o f the peace ; in default thereof the 
judgment may be carried into efîect.

Abandon- 296. Every appellant who neglects to make the service 
ment of ap- required by section 293, or, who having made the same, 

' neglects efîectually during three months to prosecute the ap­
peal, shall be deemed to hâve abandoned such appeal ; and 
the court or judge, on application by the respondent, shall 
déclaré ail the rights and daims, founded on the said appeal, 
forfeited with costs in favor o f the respondent, and shall 
order the transmission o f the record to the court below.

XI.---- FINAL PROVISIONS

French 297. In the event o f a discrepancy hetween the English
version of act ant[ Erench versions o f this act, the French version shall be 
to prevail. -, . n P 7adoptecl m prelerence.

Law appii- 298. The law respecting the governing o f town corpora- 
cable to town. ti0ns, namely articles 4 1 7 8  to 4 6 1 5 ,  inclusively, o f the 

Revised Statutes, shall apply to the town o f Fraserville only 
in so far as it is not inconsistent with the express provisions 
o f this act, and the powers conferred upon the council by 
the town and its officers shall be deemed supplementary to 
those conferred by this act.
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2 9 9 . Articles of the Révisée! Statutes wli ich are derogated Déclaration
from by this act sball not be a dérogation from the general arUcles'erf’16'1 
law governing town corporations except for the town o f Revised 
Eraserville. Statutes.

300. This act shall corne into force on the day of its sanc- Corning into
tion. force-

C H A P .  70

An Act to incorporate the town o f Arthabaska 

[Assented to 25th A prit, 1903]

T l/H E R E A S  the village o f Arthabaskaville has, by peti- Preambie. 
V T tion, prayed to be incorporated as a town and whereas 

it is expédient to grant its prayer ;
Therefore, His Majesty, with the advice and consent of 

the Legislative Council and o f the Legislative Assembly 
o f Quebec, enacts as follows :

SECTION I

INCORPORATION

1. The territory comprised within the limits hereinafter Certain terri- 
set forth is erected into a town municipality under the name toLV erected 
of “  The town o f Arthabaska,”  and the inhabitants o f the Name. °Wn' 
said village are constituted a town corporation under the Inhabitants 
name of “  The Corporation o f the town of Arthabaska ” . createda cor--1- poration.

* Name.
2. The town shall be separated from the county o f Artha- Separated

baska for ail municipal purposes. from county.

3. The corporation of the town of Arthabaska is governed Law to
by the provisions o f the law concerning town corporations, ^ration” " 
contained in chapter first o f title eleventh of the Revised Stat-1 ’
utes, except where otherwise expressly derogated there-
from by this act or by the inconsistent provisions it may 
contain.

SECTION II

BOUNDARIES AND DIVISION INTO WARDS

4. The boundaries o f the town o f Arthabaska are the Boundariesof 
same as those o f the village of Arthabaskaville, as defined town- 
by the act 51-52 Victoria, chapter 38, and, to remove ail


